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LA LENGUA ESPANOLA, HOY (XXIII)

El espanol sefardi
(judeoespanol, ladino) (1)"

uede extrafiar que en una
serie sobre el «hoy» de la
lengua espafiola me ex-
tienda sobre el ayer; pero creo
que para presentar la situacion
terminal en que se encuentra el
espariol sefardi es menester tener
presente su desarrollo histérico.
Lo que se sabe hoy de la
lengua sefardi procede en buena
parte de la bibliografia tenida
por clésica, en especial los estu-
dios de M. L. Wagner en las pri-
meras décadas del siglo y los de
C. Crews en las centrales, en los
que se hallan la mayoria de los
datos luego resumidos en el
«candénico» capitulo XVI de la
Historia de la lengua espariola
de R. Lapesa. Pero hasta llegar
a la situacién que refleja la bi-
bliografia cldsica, la lengua se-
fardi habia pasado por un desa-
rrollo histérico de siglos.

lacob M. Hassan

Doctor en Filologia Semitica,
estudié Filologia Romanica en
la Universidad Complutense y
Lengua Hebrea en la Universi-
dad Hebrea de Jerusalén. Ha
sido profesor de Hebreo en las
Universidades Complutense y
Pontificia de Comillas y de
Lengua y Literatura Sefardies
en la Auténoma de Madrid. Es
investigador numerario del
CSIC. Su mas reciente publi-
cacion es la edicién facsimilar
e introduccion de la Biblia de

1. Origenes Ferrara.

Como el OIras COMUNIt: @

* BAJO la ribrica de «Ensayo», el Boletin Informativo de la Fundacién Juan March
publica cada mes la colaboracion original y exclusiva de un especialista sobre un aspecto
de un tema general. Anteriormente fueron objeto de estos ensayos temas relativos a la
Ciencia, el Lenguaje, el Arte, la Historia, la Prensa, la Biologia, la Psicologia, la Energia,
Europa, la Literatura, la Cultura en las Autonomias, Ciencia moderna: pioneros espaiioles,
Teatro Espaiiol Contempordneo y La musica en Espaiia, hoy. El tema desarrollado actual-
mente es «La lengua espafiola, hoy». —

** La segunda y tltima parte de este ensayo se publicard en el proximo nimero de este
Boletin.
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des judias hasta la era moderna, también entre los hispanojudios
de la Espafia medieval (denominada convencionalmente «Sefarad
I») puede afirmarse que el conocimiento activo del hebreo estaba
limitado a la minoria de quienes habian seguido estudios rabini-
cos. El resto tenia del hebreo un conocimiento elemental, aunque,
salvo excepciones, supiera leerlo para poder cumplir el precepto
de meldar (‘rezar, leer’) las oraciones aun sin entenderlas, y con
términos hebreos designara las festividades y los conceptos rela-
cionados con la préctica religiosa y la ética judias.

Algunos judeolingtiistas (S. Marcus, D. Gold, P. Wexler) sostie-
nen que la lengua de los judios en la Espafia medieval fuera un sis-
tema lingiiistico diferente del de la poblacién no judia. Pero los més
responsables estudios recientes (A. Vdrvaro, L. Minervini) muestran
que, aun con algunos rasgos especificos, su lengua era en cada re-
gién esencialmente la misma que la de sus convecinos cristianos.

— En nimeros anteriores se han publicado ensayos sobre La unidad del espariol: histo-
ria y actualidad de un problema, por Angel L6épez Garcia, catedritico de Lingiiistica Ge-
neral de la Universidad de Valencia; La ensenanza del espanol en Espana, por Francisco
Marsd, catedrdtico de Filologia Espanola y director del Instituto de Estudios Hispdnicos
de la Universidad de Barcelona: Lengua coloquial y lengua literaria, por Ricardo Sena-
bre, catedréatico de Teoria de la Literatura de la Universidad de Salamanca; El esparnol
americano, por Jos¢ G. Moreno de Alba, profesor de la Universidad Nacional Auténoma
de México; La historia del espanol, por Rafael Cano Aguilar, catedrético de Filologia Es-
panola de la Universidad de Sevilla; Anglicismos, por Emilio Lorenzo, profesor emérito
de la Universidad Complutense y académico; La Real Academia Espanola, por Pedro Al-
varez Miranda, profesor del Departamento de Filologia Espanola de la Universidad Auto-
noma de Madrid; La lengua espanola en Filipinas y en Guinea Ecuatorial, por Antonio
Quilis, catedrdtico de Lengua Espafiola: El Instituto Caro 'y Cuervo y la lengua
espanola, por José Joaquin Montes Giraldo, investigador en el Instituto Caro y Cuervo;
El estudio del espanol en el extranjero, por Juan R. Lodares, profesor del Departamento
de Filologia Espanola de la Universidad Autéonoma de Madrid; E/ libro y la lectura en
Espana. por Hip6lito Escolar Sobrino, ex-director de la Biblioteca Nacional y autor de di-
versos libros sobre bibliotecas y la historia del libro; Ef Colegio de México y la lengua
espanola, por Juan M. Lope Blanch, profesor emérito de la Universidad Nacional de M¢-
xico y director de! Centro de Lingiiistica Hispédnica de la misma; E/ lenguaje cientifico y
técnico, por Julio Calonge, catedrético jubilado de Griego del Instituto [sabel Ja Catdlica,
de Madrnid, y vicepresidente de la Sociedad Espaiiola de Lingiiistica; Los diccionarios del
espanol, por Manuel Alvar Ezquerra, catedrético de Filologia Espanola de la Universidad
de Mdlaga; La correccion idiomdtica en el «Esbozo de una nueva gramdtica de la lengua
espanola», por Ambrosio Rabanales, profesor de Lingiistica Teérica y de Gramética
Cientifica Espafiola de la Universidad de Chile y miembro de nimero de la Academia
Chilena de la Lengua; El lenguaje de los medios de comunicacion, por Manuel Casado
Velarde, catedritico de Filologia Espafiola de la Universidad de La Corufia; Variedades
del espariol en Espafia, por Antonio Llorente Maldonado de Guevara, profesor emérito de
la Universidad de Salamanca; El largo camino hacia la oficialidad del espariol en Es-
pana, por Fernando Gonzilez Ollé, catedritico de Historia de la Lengua Espafola de la
Universidad de Navarra; El espanol, lengua internacional, por Francisco A. Marcos Ma-
rin, catedréitico de Lingiiistica General de la Universidad Auténoma de Madrid; Funda-
cién La Casa de Bello, en Caracas, por Pedro Grases Gonzdlez, catedrético jubilado de la
Universidad Central de Caracas y asesor de la Fundacién La Casa de Bello; Las acade-
mias americanas, por Humberto Lépez Morales, catedratico de Lingiiistica de Ja Univer-
sidad de Puerto Rico y secretario y académico de la Academia Puertorriquefia de la Len-
gua Espanola; y E/ espanol y sus gramdticas, por Ofelia Kovacci, catedrdtica de
Gramitica y Sintaxis de la Universidad de Buenos Aires.

La Fundacién Juan March no se identifica necesariamente con las opiniones expresa-
das por los autores de estos Ensayos.
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Fuera el que fuere el uso del hebreo entre los «eruditos», la po-
blacién judia —tanto los hebraizantes como los que no lo eran—
usaba la lengua del pais para comunicarse, no s6lo con los cristianos,
sino también entre si. En Espafia esa lengua de comunicacion era el
drabe hispano en Al-Andalus, y luego lo fueron los diferentes roman-
ces en los reinos cristianos, segin determinaba en cada momento el
avance de la frontera entre aquéllos y los reinos musulmanes.

No voy a ocuparme aqui de la lengua de los judios en la Sefarad
medieval; pero conviene a nuestro propésito senalar dos hechos:
uno, que cuando a finales de la Edad Media se produce su éxodo
masivo, la poblacién judia estaba ya romanizada, si bien parece que
en muchos casos su conocimiento del arabe (recuérdese su notable
participacion en las llamadas escuelas de traductores) seguia siendo
mayor que el de los cristianos; y dos, que como ocurre en otras len-
guas judias (o variedades judias de otras lenguas), era habitual escri-
bir el romance en aljamia, con letras del alfabeto hebreo o alefato:
nada de extrafio hay en ello dada la familiaridad con la letra escrita
que imponia el sistema tradicional de educacién judia.

Esa grafia aljamiada hebraica, en la que se han conservado y
llegado a nosotros los textos sefardies castizos, les da una enga-
nosa apariencia de estar escritos en lengua hebrea; pero su lectura
no es en absoluto patrimonio exclusivo de quienes hayan apren-
dido en su infancia la grafia hebraica o sepan hebreo: los textos se-
fardies aljamiados puede descifrarlos cualquiera sin més que ven-
cer la pereza mental y aplicarse a conocer el valor fonético de los
grafemas hebraicos; y puede leerlos correctamente conociendo
unas pocas reglas. Para el estudioso no nativo la lectura serd, por
supuesto, tanto mas correcta cuantos mas textos haya leido y
cuanto mas familiarizado esté con los rasgos de la lengua. Sin em-
bargo, lo cierto es que hasta tiempos recientisimos las ediciones de
literatura sefardi han sido mayoritariamente de textos orales, para
cuya obtencién no es menester sortear el escollo —mas aparente
que real— de la grafia aljamiada, sino que basta con dar con infor-
mantes suficientemente conocedores de su tradicién literaria... y
apuntar (antes) o grabar (ahora) sus testimonios.

2. Algo de historia

2.1. Los judios salieron de Espafa hace entre seis y casi cuatro
siglos (medio milenio suele decirse en nimeros redondisimos):
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desde las primeras emigraciones a raiz de los disturbios antijudios
de 1391 y hasta cuando, ya entrado el siglo xvii, salieron los ulti-
mos criptojudios o marranos hispanoportugueses para fuera ya de
Espana retornar abiertamente al judaismo. La lengua de estos ex
marranos, salidos de Espafia hasta mas de un siglo después de la
expulsion de 1492, era ya evidentemente el espafiol moderno.
Frente a ellos, la lengua de los sefardies salidos de Espafia como
judios era todavia el espanol precldsico en sus distintas modalida-
des peninsulares.

En su salida siguieron los sefardies rumbos diferentes. Unos
por tierra pasaron a Portugal o al sur de Francia. De los que salie-
ron por mar, los hubo que prefirieron la ruta mds corta y, cruzando
el Estrecho de Gibraltar y el mar de Alborén, llegaron a los paises
del norte de Africa. Por via portuguesa —y por el via crucis de
una no siempre sincera conversion al cristianismo— pasaron los
que, tras afios y décadas de criptojudaismo, establecieron comuni-
dades en el noroeste de Europa y luego en América del norte y
central; la de estos ultimos, por muy de sefardies que sea, no es
lengua sefardi —ya lo he dicho—, sino esparfiola en el exilio. Pero
la mayoria de los expulsos se dirigié hacia el este.

Italia fue punto de destino y a la vez estacién de transito para
los muchos que siguieron mds hacia levante, por donde se extendia
entonces el Imperio otomano en la época de su mayor expansion y
poderio (recuérdese Lepanto). Sea o no cierta la repetida frase del
sultdn Bayaceto II de que la torpeza de los Reyes Catdlicos al ex-
pulsar a los judios empobrecia sus estados para enriquecer el suyo,
lo cierto es que bajo los sultanes hallaron sefardies y luego judeo-
conversos no ya refugio seguro, sino favorable acogida, dada su
doble condicién de occidentales y de no cristianos.

Constantinopla, Salénica y luego Esmima fueron los mas no-
tables de los multiples asentamientos esparcidos por regiones que,
tras la desmembracién del Imperio otomano, han formado los esta-
dos de Turquia, Grecia, Albania, Bulgaria, Yugoslavia y sur de
Rumania: Adrianépolis (Edirne), Yambol, Sliven, Jaskovo, Ple-
ven, Ruschuk (Ruse), Vidin, Belgrado, jalonaban la ruta de Cons-
tantinopla al Danubio, dejando al oeste Sofia, Filipopolis (Plov-
div), Pazardzhik y, mds al norte, Craiova, Bucarest, Ploiesti; por su
parte, Monastir (Bitolj), Escopia (Uskiib, hoy Skoplje), Ragusa
(Dubrovnik), Sarajevo, Espalato (Split) unfan Salénica con Vene-
cia, mientras que Serre, Veria, Castoria, Larisa, Volos, Jalkis le
abrian el camino hacia Jios, Cos, Rodas y otras islas; y en Asia,
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Magnesia (Manisa), Cdsaba (Turgutlu) Pérgamo (Bergama), Brusa
comunicaban Esmirna con el interior de Anatolia y con Dardane-
los (Canakkale), Galipolis (Gelibolu), Rodosto (Tekirdag) en el
mar de Méarmara; a ellos han de anadirse Damasco y Alepo en Si-
ria, El Cairo y Alejandria en Egipto, Safed y Jerusalén en la Pales-
tina otomana, y aun Viena en pleno corazén de Europa. Y en la
zona del Estrecho, Tetuan, Tdnger, Larache; mds al este, Ordn;
mds al sur, Fez...

Es en esta amplia zona (denominada convencionalmente «Se-

farad 2») donde durante siglos se mantuvo la lengua sefardi. Al
cabo de un siglo tras la expulsion, los sefardies balcdnicos se ha-
bian impuesto a la poblacién judia anterior (los «romaniotas»),
que —salvo en Joanina y toda la regién del Epiro— se «sefardiza-
ron» integrandose en la comunidad sefardi, lo mismo que en su
comunidad lingiiistica se integraron turcos, griegos de Saldnica y
espafioles de Tetudn o Ténger. En esa llamada por Benardete
«magna Sefarad», que cubria en tupida red las costas anatolias, las
islas egeas y casi toda la peninsula balcanica, hubo una densa aun-
que intermitente comunidad hablante, que cuando alcanzé su apo-
geo numérico en el umbral de este siglo contaba, probablemente,
segin estimaciones fiables, entre doscientas y trescientas mil per-
sonas. Muy inferior hubo de ser la comunidad hablante de jaquetia
en la zona del Estrecho, que no parece que haya tenido nunca mas
de unas cuantas decenas de millares.
2.2. Para entender debidamente el mantenimiento extraterritorial
de su lengua hispana por los sefardies hay que tener en cuenta las
circunstancias politicas y sociales del Imperio otomano en tiempos
de su instalacién, cuando con una actitud pragmaética y sin propd-
sito de «romanizar» (valga la metafora) a la poblacién sometida, la
descentralizada autoridad del sultdn se extendia sobre diferentes
naciones residentes en sus vastos dominios y permitia o incluso
propiciaba el mantenimiento por cada una de su propio liderazgo y
sus sefas de identidad; éstas consistian a veces en una historia co-
mun (por ejemplo, los albaneses), podian ser un territorio propio
(por ejemplo, los griegos) y eran siempre una creencia religiosa y
una lengua propias.

Del mismo modo, pues, que esa autonomia cultural e institu-
cional permitié a los bulgaros conservar su lengua eslava, a los
griegos su lengua helénica y a unos y otros su religién cristiana or-
todoxa, asi también los sefardies conservaron como sefia de identi-
dad su religién judia y su lengua hispana, no por fidelidad a sus
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raices o por amor a la «madrastra» patria Esparia, como se ha di-
cho y se repite, sino por fidelidad a si mismos o por amor «pro-
pio». Buena prueba de ello son las denominaciones judié o jidié
‘judio’, o incluso ocasionalmente judesmo ‘judaismo’, que han
dado a su lengua. Pero cuando el cambio de las circunstancias his-
téricas habria hecho necesaria una firme voluntad para mantenerla,
fue entonces cuando la lengua sefardi inici6 su irremediable ocaso.

Los pocos textos sefardies no biblicos que nos han llegado del
siglo xVv1 nos muestran una lengua apenas diferente del espaiiol
contemporaneo. Del siglo Xvil casi no tenemos documentacion. Es
en el siglo xviir cuando encontramos la lengua en su plenitud, en
los primeros tomos (1732ss) del extenso y enciclopédico comenta-
rio biblico Me'am Io'ez iniciado por Jacob Juli, y en los no pocos
especimenes del género de las coplas, que muy razonablemente se
tienen por capitales de la literatura sefardi cldsica.

Conviene recordar la situacion cultural en Sefarad 2 en vispe-
ras de ese renacimiento literario. En el siglo Xvii los sefardies van
perdiendo su ventajosa singularidad respecto a sus competidores
no musulmanes, y cada vez més los griegos y los armenios los van
reemplazando en las relaciones del Imperio con comerciantes y
politicos europeos. El declive econémico acaba con el anterior
mecenazgo a las escuelas rabinicas, en las que ya no surgen figu-
ras equiparables a los afamados rabinos José Caro, Levi Ben-Ha-
bib, Samuel de Medina o Moisés Mitrani del siglo xvi. En este
ambiente de ignorancia y de depresion surge y se abate sobre las
comunidades el tormentoso movimiento seudomesidnico de Sabe-
tay Cevi y sus seguidores: su estrepitoso fracaso provoca una reac-
cién de rigidez en el rabinazgo sefardi; y, tras la decepcion de las
fallidas esperanzas mesidnicas, se acentia la decadencia de las es-
cuelas rabinicas y del conocimiento del hebreo, que asi resume un
autor de la época: «Agora baavonot [‘por (nuestros) pecados’] va-
rié y discrepé el mundo en cantidad que muy pocos son los que sa-
ven meldar un passuc [‘versiculo’] a las derechas ... siendo no en-
tienden laxén hacédex [‘lengua santa’ = hebreo]».

Esa es la razén de que las historias cldsicas de los sefardies se-
fialen el siglo xvii como época de «decadencia». Lo es cierta-
mente en la produccién hebraica; pero no se ha senalado debida-
mente que esa decadencia hebraica suscita un desarrollo
intelectual... en judeoespanol. Abraham Asa, Jacob Juli y otros ra-
binos se proponen remediar la ignorancia a la que estd abocada la
nacién sefardi facilitindole su acceso al saber judaico; pero sa-
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biendo que no es posible hacerlo en hebreo, optan por hacerlo en
la Unica lengua que entienden: la sefardi.

La decisién podria parangonarse —en lo atrevida y en sus
efectos— con la que medio milenio antes habia adoptado en Casti-
lla el rey Alfonso X el Sabio, cuando en el siglo x11 tuvo el atrevi-
miento de escribir o mandar escribir en lengua vulgar la sabiduria
que hasta entonces se habia escrito en latin, dando con ello un im-
pulso decisivo a la consolidacién del castellano como lengua lite-
raria; as{ también los rabinos sefardies del siglo Xvii tuvieron el
atrevimiento de poner en lengua vulgar sefardi la sabiduria judia,
que lo normal era escribir en hebreo, consagrando la sefardi como
lengua de creacién literaria.

De la primera mitad del siglo xviir son las primeras composi-
ciones originales y traducciones del hebreo de Abraham As4; y en
1732 Jacob Juli inicia el Me'am lo'ez, un compendio enciclopédico
de comentarios biblicos y tradiciones religiosas compuesto con el
afan de educar y llevar ensefianza moral a las masas no eruditas.
Por los mismos afios, Abraham Toledo, Jacob Usiel, Hayim Yom-
Tob Magula y otros autores de coplas consagran el judeoespanol
como lengua poética. Con ello y con ellos se inicia la edad de oro
de las letras sefardies.

El desarrollo de la lengua sefardi cldsica continué al menos
durante siglo y medio. La lengua literaria estd sobradamente docu-
mentada en un sinniimero de ediciones, que bien pueden rondar el
millar. La temdtica de las obras es mayoritariamente «religiosa»;
pero para entender rectamente esa denominacién conviene tener
en cuenta que para el judio tradicional —y en el siglo xvii todo
sefard{ lo era— lo religioso ha sido y es una categoria que va mas
alld de lo que hoy entendemos por tal y que se extiende a campos
tan alejados de lo espiritual como la historia, el derecho, las bue-
nas maneras o el folclore gastronémico (por no mencionar mas
que unas muestras), es decir, todo lo que constituye el patrimonio
mental y vivencial del judaismo elaborado a lo largo de generacio-
nes y recogido en la vasta literatura hebrea (y aramea) del Talmud,
el Midrés y otras fuentes cldsicas del judaismo. De la lengua colo-
quial pueden darmos una idea los didlogos insertos en las obras li-
terarias y las de autores que escriben en estilo «popular».

2.3. En el siglo xix concurren una serie de hechos que alteran
profundamente la vida de las comunidades sefardies del Imperio
otomano y, lo que aqui nos importa, su situacién lingiiistica.

Ya en las primeras décadas del siglo comienza a advertirse una
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ascendente influencia de los paises occidentales en la vida econé-
mica, cultural y politica, que se traduce en ciertas reformas politi-
cas y sociales y en la implantacién de escuelas extranjeras, a las
que el porcentaje de asistencia de la poblacién sefardi es mayor
que el de la poblacién otomana en general. Tras las reformas del
Tanzimat, el estado centralizado napoleénico se convierte en mo-
delo a seguir, el cual da paso a un nuevo concepto de ciudadania
en el que la comunidad sefard{ ve trocarse su estatus de minoria
protegida, seglin los fundamentos del estado isldmico, en el de
subditos de la nueva nacién a todos los efectos.

En la segunda mitad del siglo tiene lugar en el mundo sefardi
turco-balcédnico, y mutatis mutandis en el norteafricano, una pro-
funda renovacién cultural determinada por razones histéricas, po-
liticas y sociales que aqui s6lo puedo apuntar. El nacionalismo
(luego independencia) de las naciones balcanicas y el debilita-
miento (luego desaparicién) de la autoridad politica del Imperio
van compartimentando lo que fuera una unidad politica y rom-
piendo la contigiiidad cultural de siglos pasados. A los circulos in-
telectuales sefardies llegan ecos del movimiento asquenasi de la
Haskala, que busca salir de un mundo mental y vivencial limitado
a los valores de la tradicién religiosa. Y, principalmente, el posro-
mantico interés de occidente por oriente y la lucha del judaismo
occidental por los derechos civiles determinan la creacién en Fran-
cia de la Alliance Israélite Universelle y el establecimiento por to-
das las areas de Sefarad 2 de una red de escuelas «a la modema»,
que van dando al traste con el sistema tradicional de ensefanza ar-
ticulado en escuelas comunitarias anejas a las sinagogas y basado
en los conceptos y valores del judaismo.

El conocimiento de las costumbres y de las lenguas de occi-
dente fue considerado esencial por la élite comercial sefardi para
salir de la crisis econdémica suscitada por la competencia de grie-
gos y armenios. Como bien ha sefialado A. Rodrigue, la educacién
occidental acab6 constituyendo para los sefardies un medio funda-
mental para el restablecimiento de los perdidos vinculos econémi-
cos con occidente y su consiguiente inclusién en la clase mercantil
no musulmana (en la Salénica del siglo x1x llegaron a controlar
por completo la vida econémica). Asisten también los sefardies a
escuelas catélicas y protestantes creadas por misioneros, en algu-
nas de las cuales (el asunto no esta bien estudiado) los libros de
texto que se utilizaban parecen estar escritos en un singular espa-
fiol aljamiado més que en judeoespaiiol. Pero el hecho més revolu-
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cionario ocurrido desde la instalaciéon de las comunidades es que
también las hijas de familias acomodadas empiezan a asistir a es-
cuelas extranjeras, con lo cual una parte al menos de las madres
sefardies dejan de ser vehiculo para la transmisién del judeoespa-
fiol como lengua materna.

El resultado de esas reformas docentes es que el antes cerrado
mundo sefardi se abre a la cultura europea en general y a la fran-
cesa en particular, de modo que a partir de entonces el francés y lo
francés van a influir decisivamente en la literatura sefardi e irre-
versiblemente en la lengua.

Porque paralelamente a la adopcién de nuevos géneros més o
menos literarios —novela, teatro, publicistica— y a un auge edito-
rial de periddicos, folletos y libros, lo que se produce entonces es
una pérdida de consideracion de los sefardies por su propia lengua,
al estimar que la lengua de cultura era la que se les ensefiaba en las
escuelas francesas de la Alliance. Ello llevé a la pérdida del gusto
por la lectura de las obras clasicas de la literatura sefardi, que se
ven como pertenecientes a un pasado caduco, y al relegamiento
del judeoespafiol al nivel doméstico y al uso de las gentes no ins-
truidas. A partir de esa pérdida de estima y del habito de leer a los
clasicos, su extincién era sélo cuestién de tiempo.

En ese judeoespafiol tardio que Sephiha ha rebautizado como
«judéo-fragnol», la influencia del francés se nota en un doble
plano: como lengua de ensefianza y de cultura, supone un retro-
ceso en el uso de la sefardi; mientras que como lengua culta de la
mayoria de los escritores, ejerce una notable influencia en el
judeoespaiiol que escribian, e indirectamente en el de las masas
que consumian lo que ellos publicaban en libros y periddicos.

2.4. Ocurren por entonces los primeros «descubrimientos» espa-
fioles del judeoespafiol, que tuvieron imprevistas consecuencias
sociolingiiisticas, ya que tomando como referencia los filélogos y
otros descubridores los origenes de la lengua en tiempos de la ex-
pulsién, se va forjando el gran mito de que el judeoespafiol fuera
el espafiol de tiempos de la expulsion «impurificado» por présta-
mos de otras lenguas. Del mito participan entusiastas los sefardies
eruditos y, a través de ellos, la gente del pueblo; y la opinién es,
por supuesto, compartida y fomentada por los sabihondos profeso-
res de las escuelas francesas, para quienes el hermoso espafiol del
tiempo de los Reyes Catdlicos, ;hélas!, se ha «bastardeado» hasta
convertirse en un jargon. Los propios sefardies con estudios se
dan cuenta de que su lengua es un «mal» espaifiol; y ante el dilema
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que se les plantea entre un mal espafiol o un buen francés, optan
por el francés y el sefardi va quedando relegado a lengua familiar
y subestdndar. Falt6 entonces, entre tanto purista, alguien que les
dijera que si su lengua era, en efecto, un «mal» espaiol, era sin
embargo un buen, un buenisimo judeoespanol.

Otra consecuencia de la introduccién de escuelas francesas e
italianas fue la progresiva dejacién de la grafia aljamiada y su sus-
titucién por otras en caracteres latinos, en las que los sonidos del
sefardi se representan segin la norma ortografica de alguna(s) de
las lenguas conocidas. A esta razén interna se une otra externa
cuando, entre las reformas de la nueva Turquia republicana en los
afios "20 de este siglo, se incluye la obligacion de usar en todas las
publicaciones el alfabeto latino.

Son sistemdticas las grafias que se atienen al sistema ortogra-
fico de lenguas con escritura proxima a la fonética, como el turco
o el serbocroata. Pero €stas son las menos; las mds entremezclan
correspondencias fonéticas con alglin que otro prurito etimologista
segun criterios del francés o del italiano, de modo que al estudioso
en ocasiones le resulta mds dificil interpretar correctamente la lec-
tura de un texto sefardi en caracteres latinos que uno en aljamia
hebraica.

Hay que tener en cuenta también la fragmentacion politica de
la comunidad lingiiistica sefardi resultante del desmembramiento
del Imperio otomano, y una continua corriente migratoria que
desde finales del siglo pasado va menguando la poblacién sefard{
de las antiguas zonas de residencia, con la consiguiente acultura-
cién de los emigrantes en sus nuevos paises de Europa y América.

De esas migraciones resulta que se forman nuevos niicleos
(convencionalmente denominados «Sefarad 3») de hablantes aje-
nos al de la primera Sefardia, entre los que destacan los de Estados
Unidos, en especial el de Nueva York, y los de Israel, en especial
el de Jaffa (Yafo) y el de Haifa. Al principio la identidad grupal de
los inmigrantes se mantenia asociada a la lengua; pero ese senti-
miento se fue perdiendo en las generaciones siguientes, de modo
que lo que se da en los paises de inmigracion no es ya una comu-
nidad lingiiistica, sino, a lo sumo, redes sociales débiles en las que
el judeoespafiol ocupaba el lugar que la lengua de origen ocupa en
general entre inmigrantes decididos a integrarse culturalmente.

Con el tiempo esas redes fueron diluyéndose, trocandose a me-
nudo en circulos familiares limitados a la casa o a un reducido
grupo de amigos. Ello trajo consigo una incesante disminucién en el
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nimero de hablantes, que se vio acentuada por la gradual disminu-
cién de la endogamia intersefardi. Porque si un sefardi se casa con
una sefardi, lo normal es que los «sefarditos» que les nazcan estén
en condiciones de mantener el uso de la lengua. Pero no ocurre asi
cuando un o una sefardi forma familia con un judio o judia proce-
dente de otra comunidad lingiiistica o con persona no judia, como
tanto ocurre en Israel, en los Estados Unidos y en otros paises.

Y con la disminucién numérica, empezé también a manifes-
tarse el proceso, intensificado en las décadas siguientes y culmi-
nado en la dltima generacién, de que haya sefardies para quienes
la sefardi no sea ya su primera lengua.

El golpe de gracia de la comunidad lingiifstica fue la deporta-
cién y exterminio de millares de sefardies de Salénica y otras
dreas balcanicas durante la ocupacién nazi, que supuso la desapa-
ricion de la «nacién» sefardi. Los restos de ella, menguados en nu-
mero y en acelerado proceso de de-sefardizacién cultural, se han
integrado en otras naciones: en la israeli, los muchos que eligieron
incorporarse a la consolidacién de una nacién judia en la tierra de
promision; en la norteamericana, en la francesa... o en la espafiola,
los que escogieron paises del llamado mundo occidental; y en nue-
vas naciones surgidas tras la desmembracién del Imperio —Tur-
quia, Bulgaria—, aquellos que prefirieron permanecer en sus luga-
res de residencia en Sefarad 2. En todas ha operado el nacionalismo
cultural —y también politico—, para dar por resultado que la con-
ciencia de ser sefardi no se traduzca ya en el mantenimiento de la
lengua que durante siglos ha sido la propia de la nacién.

3. Lalengua

3.1. En el espafiol preclédsico estd ciertamente la base histérica
del judeoespaiiol, y su sistema fonoldgico es bastante semejante al
de aquél; pero el judeoespanol no es el espaiiol precldsico, como
dice el tépico, sino que ha sido una lengua dindmica que ha cam-
biado como cambia toda lengua viva (las que no cambian son las
lenguas muertas) y que a lo largo de los siglos ha experimentado
una evolucién no menor que la del espafiol, sélo que diferente. Y
tampoco es cierto que los cambios del judeoespariol se reduzcan a
la «impura» adopcién de préstamos de otras lenguas.

La evolucién empieza en €poca temprana, como lo muestran
los testimonios coetdneos. En el siglo Xvi Gonzalo de Illescas afir-
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maba que conocidé en Venecia «judios de Salénica hartos que ha-
blavan castellano, con ser bien mogos, tan bien y mejor que yo».
Pero medio siglo después Bernardo de Aldrete (1614) ya sefialaba
que «los que fueron de Espafia hablan aun todavia el lenguaje que
llevaron della, y se reconoce que es de aquella edad diferente del
desta». La determinacién «de aquella edad» puede inducir a pen-
sar en un conservadurismo sefardi frente al «modemismo» penin-
sular; pero los testimonios internos muestran que no menos que la
lengua espafiola ha variado la sefardi respecto a la de la primera
generacion de expulsos. No otro sentido tienen las palabras del ci-
tado Juli a comienzos del siglo xviir cuando, refiriéndose a obras
del siglo xvi, de una de las antiguas traducciones dice que el autor
«lo escrivié con modos de avlas espafiolas que para las gentes de
estas partes de Turquia y Anadol y Arabistan son muy cortas y ce-
radas», y del Regimiento de la vida de Moisés Almosnino dice
«que es un livro muy luzio pero sus avlas son muy ceradas».

La evolucién del sefardi a veces sigue la tendencia espariola,
como ilustra, por poner un ejemplo, el caso del diptongo ue. Una
forma como giiérfana, escrita con guimal [g] inicial, muestra que
el reforzamiento de la articulacién consondntica del diptongo la-
biovelar en posicién inicial de palabra, que se da en espafiol no
normativo (giievo, giierta), se ha hecho normativo en sefardi, lo
que permite una errada consideracion del sefardi como un dialecto
conservador y marginal. Pero tal consideracion ignora o no inter-
preta debidamente que en sefardi el reforzamiento articulatorio va
mds alla en su desarrollo, y de la posicion inicial de palabra se ex-
tiende a inicial de silaba interior en casos como tugiierto ‘tuerto’,
jugiieves ‘jueves’, digiiele/dugiiele ‘duele’, atcuendo ‘atuendo’ y
andlogos. Es decir, que en el desarrollo fonético interno, el sefardi
ha llegado a soluciones mds avanzadas que el castellano; y no por
eso vamos a decir que el conservadurismo del espafiol comun haya
mantenido un estado arcaico del sefardi.

Algo andlogo ocurre con la regularizacién en -i(-) de las primeras
personas del pretérito simple de los verbos en -ar. En plural, formas
como quedimos ‘quedamos’ podrian considerarse como un estadio
mds avanzado en la debilitacién vocdlica que el que en castellano
aparece ocasionalmente en vulgarismos meridionales como queemos
‘quedamos’. En singular, en textos vocalizados del siglo xv1 halla-
mos todavia la forma canté; pero en el siglo xviu ya ha prevalecido
canti, lo que sabemos no sélo por algin que otro texto vocalizado,
sino porque se halla en palabras de rima en alguna copla antigua.
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Los préstamos de otras lenguas son abundantes: del hebreo, en
todo tiempo; en la época cldsica, del turco y otras lenguas balcani-
cas en oriente y del drabe marroqui en la jaquetia de la zona del Es-
trecho; del francés, en el tltimo siglo y medio; del inglés, del he-
breo israeli y, de nuevo, del espafiol, en las ltimas décadas. Con
ellos el sefardi ha aprovechado al maximo una de las legitimas vias
de enriquecimiento léxico (;serfa tan rica lengua el inglés sin todos
sus abundantes romanismos?), integrandolos en el sistema. Es para-
digmdtico el ejemplo léxico purinliques ‘aguinaldos de Purim’, que
funde elementos del hebreo (Purim ‘fiesta de Ester’) y del turco
(sufijo -lik ‘propio de’) con el morfema hispanico de plural -es.

Segun la caracterizacién de Wagner, que es la que ha preva-
lecido en la bibliografia al uso, las diferencias entre las varieda-
des dialectales del judeoespanol se explicarian por el origen cas-
tellano de los sefardies establecidos en la zona sudoriental del
area turcobalcdnica, frente al leonés o aragonés de los de la zona
noroccidental. Bastantes afios después I. S. Révah pudo estable-
cer que, fuera cual fuere el origen de los emigrados, a las pocas
décadas ya se habia establecido una koiné en la que predomina-
ban los rasgos del castellano meridional, y que las diferencias
dialectales son mucho mads tardias por desarrollos divergentes y
por influencia de las diferentes lenguas en contacto. Comple-
mentariamente M. Sala ha mostrado que el desarrollo del judeo-
espariol se atiene a una norma en tltima instancia hispanica. Y
ultimamente R. Penny ha puesto de manifiesto cémo la quiebra
de las redes sociales tras la expulsién fue determinante en la ge-
neralizacién de rasgos no castellanos en la koiné de los primeros
tiempos.

El andlisis de los textos permite anadir que lo que parece ad-
vertirse en el desarrollo histérico de la lengua sefardi es una mayor
semejanza entre variedades periféricas frente a las centrales capi-
talinas; y nada de extraiio hay en que también en la que suelo de-
nominar Sefardia se dé una distribucidn de variedades centrales y
periféricas comparable a las que se dieron en Hispania y en la Ro-
mania.

3.2. Con el advenimiento de los tiempos modernos ya he ade-
lantado que la lengua sefardi sufre una transformacién profunda.
Palabras hispanicas del fondo tradicional (cumplir, golpe, pertene-
cer) se sustituyen por sus paralelas romdnicas mas o menos «sefar-
dizadas» (acomplir, colpo, apartenir) o gratuitamente por otras
mas de moda (adovar por aranjar, demandar por questionar), 0o
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reciben nuevo significado (acordar ‘conceder’); otras veces el
nuevo romanismo refuerza el uso de un hispanismo obsoleto (ari-
var ‘llegar’, exprimir ‘expresar’); y otras, el neologismo viene
simplemente a ocupar un lugar vacio (pl. xemendeferes, cf. fr. che-
min de fer). Ni que decir tiene que el nuevo 1éxico desplaza tam-
bién palabras tradicionales de origen no hispanico (faci! [fr.] o fa-
chile [it.] por colay [tc. kolay] = liviano ‘facil’).

Aunque ese desplazamiento es relativo, puesto que las pala-
bras mencionadas coexistian en un mismo corte sincrénico en los
niveles de habla tradicional y moderna («franqueada»). Por ello, si
un solo rasgo hubiera de elegirse como caracterizador del sefardyi,
y més del tardio, ése seria su andrquico polimorfismo, en el que no
es raro encontrar un fendmeno y su opuesto; sirva de ejemplo el
desarrollo de una y antihidtica en oyido ‘oido’ alternando con su
opuesto: el «hiefsmo» o articulacion extremadamente abierta de la
y resultante del yeismo, que puede llegar a desaparecer en casos
como maravia, cuchio y semejantes.

Pero los cambios de la lengua sefardi moderna respecto a la
antigua y cldsica no afectan sélo al 1éxico, ni el polimorfismo sélo
a la fonética. Hay también innovaciones fonoldgicas (reentrada en
el sistema de una alveolar africada sorda §; fonologizacién de las
variantes alofénicas fricativa y africada de la prepalatal sonora j);
hay variacién Iéxica, que no siempre se puede determinar si es real
o engafiosamente resultante de lo parcial de la documentacién dis-
ponible; hay reajuste del sistema de los tiempos verbales; hay nue-
vas construcciones sintacticas; hay un profundo cambio en la fra-
seologia y en el estilo expositivo, que aleja la lengua sefardi
moderna de los siglos x1X-xx de lo que fuera la cldsica de los si-
glos xvi-xix. Y hay, sobre todo, desarrollos divergentes y aun
contradictorios, como es propio de una lengua en libertad y no so-
metida a ninguna capitalidad normalizadora.

El dltimo —o quizds penultimo— estadio en el desarrollo de
la lengua ha estado decisivamente influido por las migraciones de
las ultimas décadas: reduccién del Iéxico castizo o sustitucién del
mismo por barbarismos en crudo; influencia de las nuevas lenguas
en contacto, en especial del inglés norteamericano, del hebreo
israel{ y del espaiiol; y desarrollo libre de idiolectos cada vez me-
nos interdependientes entre si y mds al margen de los otros que
forman el sistema.

(Continuara y finalizard en el proximo Boletin Informativo)
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Con obras del periodo Edo (1615-1868)

«Tesoros del Arte Japonés»

Ofrece pinturas, grabados, lacas y armas

Durante el mes de octubre sigue abierta en la Fundacion Juan March
la Exposicion «Tesoros del Arte Japonés», integrada por 88
obras —pinturas en biombos, dibujos a tinta, grabados,
ceramica y objetos de laca, mascaras y armas y
armaduras— pertenecientes en su mayoria al
periodo Edo (1615-1868) y procedentes de
la coleccion que alberga el Museo Fuji de
Tokyo.
La exposicion, inaugurada el pasado 23 de
septiembre con una conferencia del director del
citado Museo Fuji, Tatsuo Takakura, estara abierta en la
Fundaciéon Juan March hasta el 22 de enero del proximo ano,
para ser exhibida posteriormente en Barcelona, en la Fundacién
Caixa de Catalunya («La Pedrera»), del 3 de febrero al 2 de abril
de 1995. Esta iltima institucion citada acoge actualmente y hasta el
30 de noviembre una exposicion con 58 obras del escultor
norteamericano de origen japonés Isamu Noguchi, muestra que
anteriormente ofrecié la Fundaciéon Juan March en su sede.
Un ciclo de cuatro conferencias acompana a la Exposicion «Tesoros
del Arte Japonés» en Madrid: Kayoko Takagi, profesora visitante en
el Centro de Estudios de Asia Oriental de la Universidad Autonoma
de Madrid (27 y 29 de septiembre), sobre «Aproximacion al periodo
Edo» y «La cultura de Edo»; y el padre Fernando Garcia Gutiérrez,
investigador del arte japonés (4 y 6 de octubre), sobre «Arte
decorativo de Japon en el periodo Edo» y «Arquitectura japonesa del
periodo Edo: palacio de Katsura, ‘casas de té’, templos de Nikko».

Xilografia
(siglo XIX),
de
Utagawa
Kuniyasu.
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Tatsuo Takakura

«Riqueza yvariedad de la

cultura de Japon»

Entre las obras expuestas, que cons-
tituyen una significativa expresion
de la cultura japonesa, destacan pintu-
ras, estampas ukiyo-e, preciosas piezas
decorativas y estuches laqueados, ar-
maduras, espadas y otros objetos reali-
zados entre los siglos X1 y XIX. Estas
obras, si se observan desde el punto de
vista técnico, permiten seguir el desa-
rrollo de la civilizacion artistica japo-
nesa en su interesante multiplicidad.
Dicha variedad se debe primeramente
a la influencia cultural que sobre Japon
ejercieron otros paises, en primer lugar
China y Corea, y este ascendiente ha
dado origen en cada época a diferentes
tendencias. La capacidad de asimila-
cion de lo nuevo, para después trans-
formarlo y darle autonomia, es tipica
del pueblo japonés. Precisamente esta
apertura ha posibilitado el nacimiento
de muchos estilos, a veces disconti-
nuos. A las vasijas de arcilla o terra-
cota y a las estatuillas funerarias ha-
niwa de los antiguos periodos Jomon
(hasta el 300 a.C.) y Yayoi (300 a.C.-
300 d.C. aprox.) siguié el arte de in-

fluencia budista, estimulado por la di-
fusién de esta religién en el pais entre
los siglos VIII y X. Seguidamente, en
el periodo Heidn (794-1185) se desa-
molld la pintura yamato-e, a la que su-
cedié la sencillez expresiva de la pin-
tura zenrin (de los templos Zen),
importada de China entre los siglos
X1V y XV (periodo Muromachi). Des-
pués, la suntuosa pintura mural y sobre
biombo y la escuela Kano, las estam-
pas ukiyo-e, hasta llegar, entre el siglo
XVIly el XIX, a la escuela Rimpa y a
las diversas orientaciones de la escuela
Bunjin-ga. La pintura al dleo de tipo
occidental, los grabados modernos y
otras técnicas aparecieron, en cambio,
a principios del siglo XX. Cada uno de
estos estilos constituye, por tanto, una
preciosa herencia artistica en la que se
evidencian las caracteristicas espiritua-
les del pueblo japonés.

Como es sabido, el clima del Japén
no es particularmente frio ni cdlido en
demasia, al estar situado el pafs en una
zona templada. Siguiendo las varia-
ciones estacionales, los japoneses han

«Jardin del ciruelo en Kameido», de Utagawa Hiroshige (izda.);
y «Vista desde el Monte Goten», de Katsushika Hokusai
(xilografias, s. XIX).
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de conformar su ritmo de vida al de la
naturaleza. Ademads, desde la antigiie-
dad han considerado instintivamente a
la naturaleza como una entidad viva y,
en consecuencia, han tratado de vivir
en armonia con ella, siempre atentos a
sus extraordinarios artificios decorati-
vos. Estos elementos constituyen una
importante clave para comprender la
génesis y la evolucién del arte japonés
a lo largo de los siglos, asi como las
caracteristicas comunes de sus diver-
sas tendencias artisticas.

La pintura de grandes
dimensiones: los biombos

Entre las obras de mayor enjundia
y dimensiones de esta exposicion des-
tacan las pinturas sobre biombo (hyo-
bu-e), que representan distintos temas:
el agua, la vida diaria, las flores, los
arboles, los pdjaros y las personas.
Son de grandes dimensiones, en dife-
rentes modalidades, con tinta china,
colores y laminas de oro grandes y fi-
nas, de distintos estilos y escuelas.

Para comprender la evolucién de
estos estilos es necesario considerar
que la denominada pintura sogen, de
origen chino (s¢ = dinastia Song,
hasta 1279; gen = dinastia Yuan,
hasta 1368, aproximadamente), habia
transformado radicalmente la corriente
pictérica influida por la religién bu-

dista, asi como la pin-
tura yamato-e, la mas ?
tipicamente japo- ¢
nesa. Sucesivamen-
te, se manifestaria
una nueva tenden-
cia, caracteristica
del periodo Mu-
romachi (1392-
1573). Asi, ar-
tistas como Ka-
nd Masanobu
(1434-1530) y
su hijo Mo-
tonobu (1476~ &4
1559), com-
binando la
tradicién
pictorica
china con la
japonesa
(esta dltima repre- ‘
sentada por 1a €s- s rmadura en estilo
cuela Tosa), Démaru (siglo XVIII).
crearon la

escuela Kano, que monopolizé la acti-
vidad artistica del Japdn hasta el perio-
do Edo (1615-1867).

Bajo el régimen de Oda Nobunaga
(1534-1582) y de Toyotomi Hide-
yoshi (1536-1598), que profesaban el
herofsmo en el dmbito de la rivalidad
entre sefores feudales, este arte acen-
tué progresivamente los rasgos deco-
rativos y suntuosos, preparando el ca-
mino al denominado «primer periodo

«Almacén
Mitsui en

el barrio
Suruga, en
Edo»

(c. 1831), de
K. Hokusai.
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moderno» de Momoyama. Cuando el
pais fue unificado por el clan de la fa-
milia Tokugawa (que sucedi6 al domi-
nio de Toyotomi Hideyoshi, a princi-
pios del siglo XVII), empezd a
afirmarse la cultura de los comer-
ciantes, literatos y artistas, atenuan-
dose, en un periodo relativamente es-
table, el caracter centralizador de los
samurais.

Algunos biombos presentes en
esta exposicion permiten ilustrar las
caracteristicas de las épocas de
transicién, como, por ejemplo, Ho-
Jjas de arce, pintado por un artista
desconocido del periodo Momo-
yama. En el periodo Edo, ademas
de la citada escuela Kané —repre-
sentada en la exposicién, entre
otras obras, por el biombo con Las
cuatro estaciones pintado por Kand
Tsunenobu (1636-1713)—, existian
otras escuelas en plena actividad.
Los dos biombos que representan,
respectivamente, dos escenas de la
Batalla de Genpei —el primero pin-
tado por Kaiho Ytsetsu (1598-1677),
inspirdndose en la célebre historia
de los Heike— y unos episodios de
la Historia de Genji —obra de un
artista de la escuela de Iwasa Mata-
bei (1578-1650), tipica herencia de
Ja pintura yamato-e—, son signifi-
cativos a este respecto. Ademds no
han de pasarse por alto las obras de
la escuela Rimpa, caracterizadas
por dibujos refinados y elegantes, y
a la vez muy populares, también
expresion de la civilizacién japo-

nesa.

Las estampas ukiyo-e

Las estampas denominadas ukiyo-e
son xilografias que se desarrollaron en
el periodo Edo en contraposicion a la
escuela académica tradicional Kano,
que se afirmé en la sociedad de los sa-
murais. Representan hermosas muje-
res cortesanas y actores retratados en
lugares publicos y en los teatros.

A través de una produccién abun-
dante, las ukiyo-e ilustran magistral-
mente la vida diaria de aquel periodo.
En la segunda mitad del siglo XVII
esta técnica gozd de gran difusion.
En un principio los grabados se reali-
zaban en negro, pero después, pro-
gresivamente, se anadieron otros co-
lores, principalmente el rojo, hasta
alcanzar este género su maximo es-
plendor con la xilografia policroma.
Hacia finales del siglo XIX, los deli-
cados dibujos wukiyo-e penetraron en
Europa, llamando la atencién de los
artistas occidentales por sus perfiles
netos y sus colores planos y senci-
llos. Es bien sabido que estas obras
atrayeron e influyeron profunda-
mente a pintores como Van Gogh,
Gauguin, Monet, Manet, Félix Va-
llotton y Toulouse-Lautrec.

Esta exposicién presenta al publico
las excepcionales wkiyo-e de los prin-
cipales maestros del final del periodo
Edo, y entre ellas algunas de las
Treinta y seis vistas del monte Fuji,
de Katsushika Hokusai (1760-1849),
y de las Cincuenta y tres estaciones
del Tokaido y Cien paisajes famosos
de Edo, de Utagawa Hiroshige (1797-

Wan, cuencos en
laca Urushi-e
(s. XIX).
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1858), asi como otras obras notables
de Utagawa Kuniyasu (1794-1832),
Utagawa Kuniyoshi (1797-1871), re-
presentantes de la escuela Utagawa,
que aund el grupo de artistas que diri-
gi6 la produccién de las ukiyo-e desde
finales del Edo (primera mitad del si-
glo XIX) hasta el periodo Meiji
(1868-1912).

Entre otras, figura una obra esplén-
dida del periodo Edo tardio, debida a
Katsukawa Schuncho (1726-1792),
famoso por sus representaciones de la
belleza femenina, sin olvidar algunas
estampas que retratan las mds de las
veces a actores, debidas a maestros
como Gatoken Shunshi, Juydda To-
shikuni, Ryusai Shigeharu, Shunbai-
sai Hokuei.

La técnica «maki-e» de la
pintura con laca

El uso de la lacd para decorar ob-
jetos de uso diario es una prerroga-
tiva oriental; nacié en la antigua
China y sucesivamente se introdujo
en Japén, donde, ademds de los obje-
tos de uso comiin, se decoraban pro-
fusamente, con motivos variados,
instrumentos para escritura y acceso-
rios para los ritos budistas. El dibujo
se realizaba en laca negra, roja, ama-
rilla y verde, y sucesivamente se
anadian aplicaciones de oro, plata,
plomo y madreperla. Se desarrollé

Estuche para mascaras decorado en laca
Maki-e (s. XVII).

asi una técnica
original, que
fue perfeccio-
nada notablemen-
te con el laquea-
do llamado maki-e
(color rociado), en
el que se rociaba
el dibujo en la-
ca con polvo y
plateado.

La técnica maki-e
comenzd a desarro- i
[larse en el periodo D
Heian (siglos 1X- (gl B
XII) y manifesté su
notable progreso técnico en el periodo
Kamakura (siglos XIII y XIV), pa-
sando del estilo heidatsu, que consis-
tia en la aplicacién de ldminas dora-
das y plateadas sobre la laca, al
makkinru, en el que la laca se mez-
claba con los polvos y plata, hasta lle-
gar al raden, que empleaba la madre-
perla.

Durante el periodo Edo, ademas
del estilo heredado del periodo ante-
rior, se produjeron lacas diferentes en
cada prefectura, naciendo asi las téc-
nicas regionales de laqueado denomi-
nadas kawari nuri.

En la exposicién se presentan lacas
regionales de gran originalidad, como
las negoro nuri, de laca exclusiva-
mente roja, y las maki-e de los perio-
dos Momoyama y Edo. Las lacas ne-
goro nuri se diferencian por el color

Palangana tripode en madera laqueada (s. X VI).
Técnica Negoro.
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y, sobre todo, por la forma de los ob-
jetos. Entre las nuri urushi se encuen-
tran, ademads, objetos de uso diario de
gran valor, entre ellos el Ilamado
«juego de las cinco bandejas» (una
serie de bandejas con un dibujo dife-
rente cada una) o los recipientes hi-
dehira nuri, que sobre el laqueado ne-
gro presentan decoraciones en
ldminas de oro y laca roja. Las carac-
teristicas del dibujo original del maki-e
se reconocen perfectamente en la pre-
sente exposicion gracias a los suzuri
bako (caja para accesorios de escri-
tura) y en diferentes objetos del perio-
do Edo.

La esencia de la tradicion en
las armaduras

Se desconoce el origen de las ar-
maduras japonesas. Su estructura, en
cuero y otros materiales, estaba estu-
diada para proteger el cuerpo durante
la caza y en los combates. Ya se uti-
lizaban en épocas remotas bajo la in-
fluencia china y coreana. Que las ar-

maduras puedan o
no considerarse
obras de arte es
objeto de con-
troversia. Hay
que subrayar,
sin embargo,
que a menudo se
distinguen por su
belleza, y en ellas
se hallan reunidas las
técnicas mas
adelantadas en
orfebreria, tara-
cea, pintura y laqueado. Sus formas
y practicidad tienen su origen en la
lucha de los samurais. En el siglo
XVIII, al acabar las guerras, el deno-
minado estilo katchyiillegé a su fin y
en su lugar recobraron vigor estilos
més antiguos, como el yoroi (siglos
XII-XIIT) y el tosei gusoku (siglos
XVI-XVII). Generalmente, el estilo
yoroi se divide en dyoroi, para la ca-
ballerfa, domaru (enlazado al lado de-
recho), para la infanteria, haramaki
(atado por la espalda) y haraate (atado
sobre el pecho). []

Miscara Otobide de
Teatro Né (s. XVIID).

Un molino en Onden, c. 1831, de K. Hokusai (xilografia de la serie
«Treinta y seis vistas del Monte Fuji»).
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Desde el 19 de octubre

«Dos imagenes del
nacionalismo ruso»

Musica de camara de Rimsky-Korsakov
y Anton Rubinstein

«Dos imagenes del nacionalismo Mirchev, violines; Luis Llacer,
ruso: Rimsky-Korsakov y Anton Ru- viola; y Maria Mircheva, violon-
binstein» titula la Fundacién Juan chelo).

March el ciclo programado para los Cuarteto n® | en Fa mayor, Op.
miércoles 19 y 26 de octubre y 2, 16 y 12, de N. Rimsky-Korsakov; y Cuar-
23 de noviembre. Estard interpretado teto Op. 90 n® 2, de A. Rubinstein.
por Joaquin Palomares y Brenno Am-

brosini, el Cuarteto «Martin i Soler», — Miércoles 2 de noviembre:

el Cuarteto Cassado junto con Emilio
Navidad y Dimitar Furnadjiev, el An-
tonin Dvorak Trio y el Quinteto Au-
Fes rusos i dedicado In Fundacion 10k violonchelo) junto con Enilio
otros ciclos como el de «Piano ruso del Nav'l.dad bt ot
siglo XIX» (en 1991) o los de Prokofiev nadjiev (chelo).

(1991) y «Tchaikovsky: canciones e in- Sexte;to iy Re mayor, Op. 97, de
tegral de msica de camara» (1993). El A. Rubmstem; y Sexteto en La ma-
ciclo «Dos imdgenes del nacionalismo yor, de N. Rimsky-Korsakov.

ruso», con iguales intérpretes, programa
de mano, estudios criticos, notas y otras

Cuarteto Cassado (Victor Martin
y Domingo Tomas, violines; Emi-
lio Mateu, viola; y Pedro Coros-

— Miércoles 16 de noviembre:

ayudas técnicas de la Fundacion Juan Antonin Dvorak Trio (Jiri Hur-

March, se celebra también en Albacete nik, violin; Daniel Veis, violonche-

los dias 17,24 y 31 de octubre y 7y 14 lo; y Frantisek Maly, piano).

de noviembre, dentro de «Cultural Al- Trio en Do menor para violin,

bacete»; y los dias 24 y 31 de octubre y violonchelo y piano, de N. Rimsky-

7, 14y 21 de noviembre dentro de Korsakov; y Trio para piano, violin

«Cultural Rioja». El programa de Ma- y violonchelo, Op. 85, de A. Ru-

drid es el siguiente: binstein.

— Miércoles 19 de octubre: — Miércoles 23 de noviembre:
Joaquin Palomares y Brenno Am- Quinteto Aulos-Madrid (Marco
brosini. A. Pérez Prados, flauta; Enrique

Sonata n® 1 en Sol mayor, Op. 13, Pérez-Piquer, clarinete; Javier Bo-
y Sonata T}Q 2 €n La menor, Op. 19, net, trompa; Vicente J. Palomares,
de A. Rubinstein. fagot; y Anibal Banados, piano).

Quinteto en Fa mayor, Op. 55,
de A. Rubinstein; y Quinteto en Si
Cuarteto «Martin i Soler» (Ana- bemol mayor, Op. post, de N.
bel Garcia del Castillo y Vliadimir Rimsky-Korsakov. (]

— Miércoles 26 de octubre:
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«Conciertos
de Mediodia»

Canto y piano, violin y piano,
piano, y guitarra son las
modalidades de los cinco
«Conciertos de Mediodia» que ha
programado la Fundacion Juan
March para el mes de octubre los
lunes, a las doce horas. La
entrada es libre, pudiéndose
acceder o salir de la sala entre
una pieza y otra.

LUNES, 3

RECITAL DE CANTO Y PIANO,
por Ernesto Grisales (tenor) y
Luis Celada (piano), con obras
de Barrera y Calleja, Sorozdbal,
Soutullo y Vert, Guerrero, Di
Capua, Rossini, Lara, Donizetti,
Bizet y Puccini.

Grisales realizo sus estudios de
canto y miusica en la Escuela
Superior de Canto y en el Real
Conservatorio Superior de Mdsica
de Madrid. En este Conservatorio
realizo sus estudios Celada, que
amplié en Salzburgo; es profesor de
la Escuela de Canto de Madrid.

Cornciert

MEDIODIA

. /90

LUNES, 17

RECITAL DE PIANO, por Elena
Riu, con obras de Mozart,
Lutoslawski, Scriabin, Nazareth
y Ginastera.

Riu se trasladé desde Venezuela a
Londres, donde ingresé en el Trinity
College of Music, habiendo dado
numerosos recitales.

LUNES, 10

RECITAL DE VIOLIN Y PIANO,
por Joaquin Torre (violin) y
Sebastian Mariné (piano), con
obras de Hiandel, Schubert,
Turina, Shostakovich y Sarasate.
Torre completo sus estudios en

Estados Unidos (Julliard School y

Manhattan School of Music) y es

profesor del Conservatorio Superior

de Madrid. Mariné es también

profesor de este Conservatorio y

actiia tanto como solista como

acompafiando a otros
instrumentistas y cantantes.

LUNES, 24

RECITAL DE GUITARRA, por
Gonzalo Martin-Merino, con
obras de Villa-Lobos, Bach, Sor,
Moreno Torroba, Mompou,
Brower, Térrega y Barrios
Mangoré.

Martin Merino es de Salamanca y
en esa ciudad y en Madrid realizé
sus estudios de guitarra, que amplié
en Canadd; comparte actualmente su
actividad guitarristica con otros
estudios musicales.

LUNES, 31

RECITAL DE PIANO, por Marie-
Vida Obeid, con obras de
Mozart, Brahms y Ravel.

Obeid nacié en Libano y realizé
sus estudios en el Conservatorio
Nacional de Beirut; desde 1988 vive
en Espafia, habiendo realizado en el
Conservatorio Superior de Madrid
un curso de perfeccionamiento de
piano.
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«Conciertos del Sdbado» de octubre

«Trios para piano, violin
y violonchelo»

Con un ciclo dedicado a los «Trios 29 de octubre
para piano, violin y violonchelo» se
reanudan en octubre los «Conciertos Franz Schubert
del Sdabado» de la Fundacién Juan Trio en Mi bemol, A. 897; y
March. En cinco sesiones, los dias 1, Trio en Si bemol, A. 898.
8, 15,22 y 29 de dicho mes, a las

doce de la manana, se ofrece una LOS INTERPRETES
seleccion del repertorio cldsico para
esta formacion cameristica: Irios Rafael Quero nacié en Por-
compuestos por Haydn, Mozart, cuna (Jaén), inici6 sus estudios en
Beethoven (dos conciertos) y el Conservatorio de Cérdoba y los
Schubert, interpretados por Rafael finaliz6 en el de Madrid, amplidn-
Quero (piano), José A. Campos dolos posteriormente en Alemania
(violin) y Alvaro P. Campos e Italia. A los 23 afios obtuvo la
(violonchelo). cdtedra de piano del Conservatorio
El programa del ciclo es el de Coérdoba, centro del que fue
siguiente: nombrado director en 1969.
José Antonio Campos nacié
] de octubre en Cérdoba, en cuyo Conservato-

rio inici6 sus estudios. En 1979 in-
gresé en el Real Conservatorio de
Bruselas, donde estudié violin y
musica de camara. Primer premio
del Concurso Nacional de Juven-
tudes Musicales, ha colaborado
con la JONDE como violin princi-
8 de octubre pal e instructor asistente. Actual-

Wolfgang Amadeus Mozart mente es catedratico del Conserva-
Trio en Si bemol mayor KV torio Superior de Miisica de

. Coérdoba.
254, Trio en Do mayor KV. 548
. Alvaro Pablo Campos, tam-
T 1 KV. 564. . 2
¥ Teio g1l Sel moger g bién cordobés, ha sido galardo-

nado con diversos premios, entre
ellos el de «J.J.M.M.», habiendo

Joseph Haydn
Trio en Re mayor Hob. XV n?
24, Trio en Fa sostenido menor
Hob. XV n® 26 y Trio en Sol
mayor Hob. XV n?25.

15 de octubre

Ludwig van Beethoven sido seleccionado entre jévenes
Trio Op. 1, n® I; y Trio Op. 1, violonchelistas de todo el mundo
n2 2. para formar parte de la Orquesta

Mundial de esta organizacién en
22 de octubre Hungria; con el Nacional de Mu-
- sica del Ministerio de Cultura y

Ludwig van Beethoven otros. Actualmente es catedratico

Trio en Do menor Op. 1, n%3;y del Conservatorio de Cérdoba.

Trio en Re mayor Op. 70, n°® 1.
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Tres veces por semana, por la mafiana

«Recitales para Jovenes»

El 4 de octubre comienzan los «Recitales para Jovenes» de la Fundacion
Juan March para el nuevo curso. Estos conciertos, que se iniciaron en 1975,
abarcan diversas modalidades, se celebran tres veces por semana, en las
mananas de los martes, jueves y viernes, y estan exclusivamente destinados
a grupos de alumnos de colegios e institutos, que acuden acompanados de
sus profesores, previa solicitud de los centros a la Fundacion. Los recitales
van acompanados de comentarios al programa.

A lo largo del pasado curso 1993-
94, la Fundacién organizé en su sede,
en Madrid, un total de 83 conciertos
en diversas modalidades, a los que
asistieron 22.217 chicos y chicas.

Desde octubre, los martes, con co-
mentarios de Carlos Cruz de Castro,
estos recitales corren a cargo del Cuar-
teto Arcana, integrado por Francisco
Romo (violin), José Enguidanos (vio-
Iin), Roberto Cuesta (viola) y Salva-
dor Escrig (violonchelo), que inter-
pretan el siguiente programa: Cuarteto
n? 1, de Juan Criséstomo Arriaga; «La
oracién del torero», de J. Turina; y
Adagio (Aria de Katerina, escena 3* de
la 6pera «Lady Macbeth») y Allegretto
(Polka del Ballet «The Golden Age»),
de D. Shostakovich.

Un dido de violonchelo y piano, a
cargo de Rafael Ramos y Chiky
Martin, con sonatas para estos dos
instrumentos de Vivaldi, Beethoven y
Brahms, y «Requiebros», de Gaspar
Cassadd, se ofrece los jueves. Javier

El miércoles 5 de octubre

Maderuelo realiza los comentarios.
Y los viemes, desde el dia 7 de octu-
bre, se dedican a recitales de piano
solo, que comenta Antonio Fernan-
dez-Cid y ofrecen de forma alternada
dos intérpretes: Mauricio Vallina y
Jorge Marcet. El primero interpreta
dos Sonatas de Domenico Scarlatti;
Rondé Op. 129 en Sol mayor «La ira
por el penique perdido», de Beetho-
ven; Variactones sobre un tema de
Paganini Op. 35 (primer Cuaderno),
de Brahms; Preludio n? 3 (2¢ Cua-
derno) «La puerta del vino» y Estudio
para los arpegios compuestos, de De-
bussy; Tarantella, de Franz Liszt; y
«El Polo», de Isaac Albéniz.

Marcet interpreta Preludio y Fuga
en La mayor (2° Libro), de J. S. Bach;
Sonata en Si bemol mayor, KV. 570,
de Mozart; Dos Mazurkas, Andante
Spianato y Gran Polonesa Op. 22, y
Estudio Op. 10 n® 12, «Revoluciona-
rio», de Chopin; y «Poissons d'Or»,
de Debussy. []

Nueva Aula de Reestrenos

El miércoles 5 de octubre se celebra
una nueva sesion del Aula de Reestre-
nos, que hace la nimero 20 de las que
periédicamente programa la Fundacion
Juan March, a través de su Biblioteca de
Muisica Espafiola Contempordnea, y en
las que se ofrece musica poco conocida

o difundida. En esta sesion interviene el
dio formado por Pedro Leon (violin) y
Julian Lépez Gimeno (piano) con el
siguiente programa: «Sonata en Si me-
nor», de Julio Gémez; «Sonata en Sol
mayor» y «Sonata en Re mayor», am-
bas de Francisco Calés. []
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José Miguel Caso Gonzilez

Cuatro aspectos de la obra

de Jovellanos

Entre el 19 y el 28 de abril, el profesor José Miguel Caso Gonzalez,
catedratico de Literatura en la Universidad de Oviedo, impartié en la
Fundacién Juan March un ciclo titulado Cuatro aspectos de la obra de
Jovellanos. Asi, el martes 19 de abril hablo de Jovellanos y la Ilustracion; el
jueves 21, de Jovellanos y su Real Instituto; el martes 26, de Jovellanos y
Bellver; y el jueves 28, de Jovellanos y su proyecto de Cortes generales.

Se ofrece a continuacion un resumen de las cuatro conferencias.

on el término /ustracién sucede

lo mismo que con otros muchos
aplicados a fendmenos histéricos: pa-
recen muy claros, pero después re-
sulta muy dificil definirlos. Ademads,
en el caso de la lustracion los mis-
mos especialistas no nos hemos
puesto de acuerdo. Hace unos afios,
en una reunién del Comité Ejecutivo
de la SIEDS, al discutir sobre una po-
sible antologia europea de la llustra-
cion, el grave problema era ponernos
de acuerdo en si «las Luces», «les Lu-
mieres», «I'Illuminismo», el «Enligh-
tenment» y la «Aufkldarung» eran pa-
labras que significaban exactamente
lo mismo o respondian a mentalida-
des y a realidades distintas. Se llegd
incluso a plantear que si Voltaire era
un prototipo de intelectual ilustrado,
no se podia calificar de la misma
forma a Rousseau, y al revés.

Y he dicho intelectuales, porque se
trata de un movimiento que se desa-
rrolla en pequenos grupos de cabezas
pensantes, aunque con la pretension
de extender las consecuencias a toda
la sociedad. Y a este propédsito qui-
siera aclarar que, aunque coincidan
mas 0 menos en el tiempo, no es lo
mismo ser ilustrado que ser un dés-
pota ilustrado. El despotismo ilus-
trado no es la forma politica de la
nueva mentalidad. El déspota ilus-
trado piensa en la modificacién de la

sociedad sobre la que ejerce el poder,
pero desde la base del absolutismo.
Lo de todo para el pueblo, pero sin el
pueblo, no es un principio ilustrado.
Los ilustrados saben, naturalmente,
que para poner en practica sus ideas
necesitan apoyos en el gobierno, por-
que cualquier intento de reforma de la
sociedad que partiera de ella misma
serfa muy lento e ineficaz, dada la ha-
bitual rutina y pereza de las gentes.
Pero no es cierto que los ilustrados
quisieran imponer sus reformas a
golpe de decreto. Creo que va siendo
hora de diferenciar con toda claridad
a los unos de los otros. Floridablanca
y Campomanes son dos déspotas ilus-
trados, pero Jovellanos es un ilus-
trado.

Jovellanos, en su discurso de in-
greso, el 14 de febrero de 1780, en la
Academia de la Historia, defiende el
principio de que el que tenga que eje-
cutar las leyes vigentes entonces en
Espafia necesita un amplio conoci-
miento de la historia, para poder in-
terpretar adecuadamente los preceptos
legales antiguos. Con esto se anticipa
en unos 50 afios a la futura escuela
del jurista alemdn Savigny, aunque
éste casi con total seguridad no cono-
ci6 el discurso de Jovellanos, no pu-
blicado hasta 1817. La originalidad
de Jovellanos radica en sostener en
Espaiia, acaso por primera vez, la ne-
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cesidad de la historia patria para en-
tender nuestras leyes, ya que él
mismo denuncia cémo en la época de
estudiante sus profesores considera-
ban indtiles tales saberes. Pero hay un
aspecto que me parece mucho mds
importante. Cuando, al hacer la histo-
ria sintética de los diversos cédigos,
llega a los fueros y cartas pueblas,
subraya que perfeccionaron el gobier-
no municipal, creando los ayuntamien-
tos para el mejor servicio del pro-
comunal de los pueblos. Si se tiene en
cuenta que en aquellos momentos en la
practica habia desaparecido la mayor
parte de la autonomia econémica e in-
cluso de gobierno de las corporaciones
locales, no porque no dispusieran de
bienes propios y del comin, sino por-
que para casi todo necesitaban la auto-
rizacion del gobierno central, las frases
de Jovellanos son tanto un elogio de
los viejos concejos como una critica
del sistema absolutista.

No es necesario creer que Jovella-
nos fuera un enemigo declarado de la
sociedad estamental. Mds bien puede
afirmarse que era uno de los pocos
defensores que le quedaban a la no-
bleza. Pero don Gaspar no defiende al
estado noble por ser los herederos de
hidalgufias o de titulos, sino todo lo
contrario, se opone a ello, y se opone
de tal forma que en el Informe en el
expediente de Ley Agraria, en el que
tiene que hablar en nombre de una
corporacién, como la Sociedad Eco-
némica Matritense, compuesta en su
mayor parte de nobles, sin llegar a ex-
poner todo lo que verdaderamente
pensaba, se atreve a proponer la desa-
mortizacion de los bienes vinculados.
Es sencillamente porque no cree en la
nobleza de herencia, sino en una no-
bleza que, por detentar el poder y la
riqueza, ha de estar al servicio de los
intereses de la comunidad, de acuerdo
con unas virtudes civicas que la obli-
gan a ello. Si no es asi, no tiene el
menor inconveniente en su desapari-
cion.

Que las ideas econémicas de Jove-
llanos son liberales, en el sentido de

Adam Smith, es bien sabido, y no
creo que necesite ninguna explicita-
cién. Pero que pragmaticamente de-
fienda la economia liberal, ;significa
que su pensamiento dltimo lo fuera?
Personalmente tengo muchas dudas.
Pero Jovellanos fue capaz de progra-
mar un lejano futuro, y no parece que
anduviera muy desacertado. El espi-
ritu jovellanista, porque yo creo que
hay un espiritu jovellanista, nos
puede impulsar hacia el futuro. Es su
grandeza: no haber pasado a ser un
importante personaje histérico, sino
estar vivo en las preocupaciones y en
los problemas nuestros de cada dia.

Jovellanos y su Real Instituto

La primera vez que Jovellanos ex-
pone la necesidad de una preparacion
cientifica y practica de los futuros
promotores de la minerfa y de la in-
dustria asturiana es en 1782, en un
discurso ante los miembros de la Real
Sociedad Econémica de Asturias.
Propone entonces a la Sociedad Eco-
némica el envio a Vergara de dos j6-
venes, que alli estudiardn un curso de
matemadticas, otro de fisica experi-
mental, un tercero de quimica y un
cuarto de mineralogia y metalurgia. A
continuacién estos jévenes viajardn
por Francia, Inglaterra y otras nacio-
nes, para visitar minas € industrias.
Durante los cinco afios de estudios se
organizaria un seminario, en el que a
su vuelta comenzarfan a ensenar los
dos pensionados. Jovellanos estaba
pensando todavia en un modelo: el
seminario de Vergara. Pero el pro-
yecto quedd en nada. Ocho afos des-
pués ha evolucionado ya lo suficiente
como para promover un centro de en-
sefianza practicamente nuevo en Es-
pana.

Se le ofrece ocasion de tratar de €l
en abril de 1789. El ministro de Ma-
rina le habia pedido un informe sobre
un problema planteado por un comer-
ciante de Gijén, que reclama la libre
extraccion por mar del carbén, a lo
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José Miguel Caso Gonzélez

(Soto de Cangas, Asturias, 1928) ha
sido director de la catedra Feijoo de la
Universidad de Oviedo, catedratico en
la Universidad de La Laguna y desde
1968 catedratico de literatura
espanola en la Universidad de Oviedo,
de la que ha sido también rector. Es
Gran Premio de las Letras Asturianas,
de la Fundacién Dolores Medio-
Principado de Asturias. En su amplia
bibliografia destacan las obras Poética
de Jovellanos, El pensamiento
pedagdgico de Jovellanos y su Real
Instituto Asturiano y De llustracién y
de ilustrados; ademas de numerosas
ediciones anotadas de obras de Feijoo
y Jovellanos, asi como la preparacion
de las Obras Completas de este
dltimo.

que se opone el subdelegado de Ma-
rina. Jovellanos va a proponer una se-
rie de medidas sobre el derecho a la
explotacion de las minas, sobre la ne-
cesidad de una carretera desde Lan-
greo hasta Gijén y sobre subvencio-
nes a la marina mercante.

Pide también que se envie a Astu-
rias al director general de Minas o a
persona competente en la mineralo-
gia. El designado acabara siendo €l
mismo. Ya en Asturias hace una serie

de viajes, y en mayo de 1791 envia al
Ministerio de Marina un grueso expe-
diente. En uno de los documentos
propone la creacién de un Instituto de
Ndutica y Mineralogia en Gijén. Por
una Real Cédula de 24 de agosto de
1792 se aprueban varias de las medi-
das propuestas por Jovellanos.

En cuanto su amigo, el ministro
Antonio Valdés, aprueba la creacion
del Instituto en Gijon, comienzan ya
los problemas. Si algo ha habido au-
ténticamente esterilizante en la histo-
ria de Asturias a lo largo de estos tres
dltimos siglos han sido los recelos, las
envidias, los golpes bajos, y cuanto se
quiera anadir, entre Oviedo y Gijén, o
Gijén y Oviedo, porque da lo mismo.
En este caso, sin embargo, tenia toda
la razon Jovellanos. Se trataba de algo
nuevo, que no podia unirse a la uni-
versidad, y para lo que su hermano
habia ofrecido incluso un edificio de
su propiedad. En el palacio episcopal
(¢acaso ya recelos a las novedades
cientificas?), en el Ayuntamiento ove-
tense y en la propia Universidad in-
tentaron poner todas las trabas posi-
bles al nuevo centro de ensefanza.
Pero tuvieron que tragarse el sapo,
porque Madrid dirimi6 la contienda, y
al fin se inaugur6 en Gijoén el Real
Instituto Asturiano de Ndutica y Mi-
neralogia el 7 de enero de 1794, con
una lucida fiesta y una excelente ma-
tricula.

Ese dia pronuncia Jovellanos su
Oracién inaugural. Es, a pesar de su
brevedad, una magnifica sintesis del
pensamiento de don Gaspar. En ella
encontramos una nueva filosofia de la
historia de la cultura, un nuevo con-
cepto de la sabiduria, una nueva idea
de la sociedad y la quintaesencia de
su pensamiento pedagdgico. Para co-
nocer a fondo a Jovellanos hay que
meditarla muy despacio; para enten-
der perfectamente lo que el Instituto
era en la mente de su promotor no
hay mejor documento.

Jovellanos pretendia conseguir tres
cosas: 1% técnicos mineros con for-
macion cientifica y practica, que me-
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jorasen la explotacién de los recursos
naturales de Asturias, y especialmente
la extraccion del carbon; 2%, técnicos
nduticos, capaces de transportar por
mar nuestros productos en mejores
condiciones que las que eran entonces
habituales; y 3% que aquellos hidalgos
que, dentro de la sociedad estamental
que entonces regia, pudieran dedicarse
a la investigacion, a la gestién de mi-
nas y a crear industrias, o simple-
mente a llevar ideas de progreso a sus
conciudadanos, adquirieran una buena
preparacion, que les capacitara para
ejercer estas funciones de direccidn.

Pero Jovellanos no se detuvo en es-
tas tres finalidades, las dos primeras
claramente utilitarias y la tercera al
menos indirectamente funcional.
Desde el primer momento en el plan
de estudios del Instituto figuraron la
lengua y la literatura espaifiolas, y el
primer profesor fue el mismo don Gas-
par; pero él pretendia algo mucho mas
importante: que esa formacién huma-
nistica fuera la previa y la basica de los
futuros técnicos y de los futuros cienti-
ficos. Aqui es donde estd la idea genial
de Jovellanos, la que no se ha conse-
guido poner en practica a lo largo de
dos siglos més que esporadicamente y
la que en estos momentos es necesario
proclamar como imprescindible para el
progreso real de nuestros jovenes.

Jovellanos tomaba tan en serio su
Real Instituto, que no sélo la Oracién
inaugural, sino otra serie de discur-
sos, pronunciados entre los alumnos y
los invitados con motivo de los certa-
menes anuales, los aprovecha para
exponer una serie de ideas fundamen-
tales. Asi ocurre con la Oracién sobre
la necesidad de unir el estudio de la
Literatura al de las Ciencias (1797),
la Oracion sobre el estudio de las
Ciencias Naturales (1799) y el Dis-
curso sobre el estudio de la Geogra-
fia histérica (1800).

Pero los «malos paisanos» y, sobre
todo, Godoy y la Reina, y un grupo
de reacctionartos, estaban tratando de
hacer aflicos a Jovellanos y a su obra.
Parece que €l tard6 algunos meses en

enterarse de la maniobra que se es-
taba urdiendo, y acaso no advirtié que
era mucho mds importante de lo que
parecia. El 26 de octubre de 1803 se
decreta Ia transformacion del Instituto
en una simple escuela de Nautica, y
muere con ello el proyecto de técni-
cos humanistas, o de hombres de for-
macién humanistica y técnica al
mismo tiempo, que fue la idea genial
de don Gaspar, y que es, estoy se-
guro, a pesar de los vientos contrarios
que soplan con enorme fuerza, la me-
Jjor idea valida de cara al futuro.

Jovellanos y Bellver

En la madrugada del 13 de marzo
de 1801 se presentd en Gijén el re-
gente de la Audiencia de Oviedo, An-
drés de Lasadca. Llevaba érdenes
muy precisas: conducir preso a Jove-
llanos hasta Ledn. Recibidas nuevas
ordenes, el 28 de marzo reinician el
viaje y el 13 de abril Ilegan a Barce-
lona. Estuvo alli pocos dias, los preci-
sos para que le embarcaran en el co-
rreo de Palma de Mallorca, adonde
llegd el 18 de abril. El capitdn gene-
ral, Juan Miguel de Vives, ordend el
inmediato traslado a la cartuja de
Valldemosa.

Todos los bidgrafos se hacen len-
guas del trato que nuestro personaje
recibié de los monjes. Es indudable
que no interfirieron en la comunica-
cién exterior, ya que sabemos, por lo
pronto, que Jovellanos hizo y envié
dos representaciones para el Rey, y
que fue precisamente esta facilidad de
comunicarse lo que le acabaria lle-
vando al castillo de Bellver.

Muy pronto la salud de don Gaspar
empez6 a padecer las consecuencias
de su largo encierro. Se conservan los
informes sobre la salud de Jovellanos
durante los afios 1803 y 1804. Por
ellos sabemos que ya en el otonio de
1802 empez6 a sufrir gravemente de
afecciones intestinales y de hinchazén
de las piernas. Los dos primeros anos
de Bellver fueron muy malos; pero la
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verdad es que a partir de 1804 las co-
sas empiezan a cambiar. Jovellanos
logra escribir ya una serie de cartas.
Es indudable que los oficiales de la
guardia van menguando los rigores,
hasta el punto de que en 1806 el go-
bernador les plantea problemas, por-
que exige que en los relevos se trans-
mita la consigna escrita, cosa a la que
se niegan. Acuden incluso al propio
capitdn general, que les da la razén.

Jovellanos no habia sido cesado
como consejero de Estado y, por
tanto, disfrutaba de un buen sueldo.
En Bellver tenia su cuarto para dor-
mir y trabajar, pero llegé a disponer
de una sala-comedor y otra habita-
cién, ademds de las que utilizaban su
fiel mayordomo, su secretario y su
cocinero. Estas personas podian salir
y entrar, escribir y recibir cartas,
transmitir mensajes. Pasados los dos
peores anos, el castillo de Bellver em-
pieza a ser la casa.

Y, a pesar de sus problemas con la
vista, Jovellanos sigue siendo un gran
lector. No se le habia prohibido leer,
pero indudablemente los problemas
estaban en la adquisicién de libros.
Cuando suaviza la prision, los en-
carga a Barcelona, a Madrid y a Fran-
cia. Le prestan manuscritos y edicio-
nes antiguas; aprende mallorquin o
catalan, lee en manuscrito la Crénica
de Jaime [ y obras en mallorquin de
Raimundo Lulio. Compra libros en
almonedas como la del canénigo Co-
lom, donde consigue preciosas edicio-
nes de clasicos latinos. Tiene que ha-
cer estanterias. Los libros en ristica
los encuaderna €l mismo o los manda
a encuadernar al convento de los ca-
puchinos. De esta manera llega a for-
mar su tercera biblioteca, que, desgra-
ciadamente, parece que se perdi6 en
1808 en Barcelona.

Jovellanos, ademds, practica una
psicoterapia propia: la compra de li-
bros, la lectura de los que tiene o de
los manuscritos y obras raras que le
prestan, el ocuparse de las etimolo-
gias de palabras asturianas, el tomar
notas multiples, el transformar su

triste celda en una casa habitable, ad-
quiriendo muebles, cuadros, preciosos
marcos, etc., hasta que poco a poco,
como la bola de nieve, sus habitacio-
nes acaban siendo un pequeno pero
lujoso palacio (no en vano era conse-
jero de Estado); todo esto le libera de
la necesaria depresion psiquica. Jove-
Ilanos no serd feliz (jcémo va a serlo
un preso inocente!); pero consigue ser
respetado y admirado, no por la via
de la hipocresia y de la adulacion,
sino por la de la dignidad personal.

La Descripcion del castillo de
Bellver, una de sus obras, estd llena
de referencias a la naturaleza. Es mas,
y esto me parece muy importante, Jo-
vellanos estd viendo constantemente
el castillo como parte de esa natura-
leza. Creo que ésta es una novedad,
aunque no puede decirse que sea don
Gaspar el primero que concibe un de-
terminado monumento en relacion
con el paisaje que le rodea. Jovellanos
ha conseguido transformar el castillo,
el bosque, las gentes palmesanas, los
habitantes habituales del bosque, co-
nejos, liebres, pajarillos, en la gran
metéafora de su soledad de prisionero
y desterrado. Pocas veces en la litera-
tura espainola un paisaje real ha sido
tan claramente expresién directa de
un estado de alma.

Y asi llegamos al motin de Aran-
juez: abdicé Carlos [V, se proclamé
como rey de Espafia a Fernando VII,
y éste decreté inmediatamente la li-
bertad de los presos politicos, entre
ellos don Gaspar. Cuando vuelva a la
peninsula habra ya sucedido la trage-
dia del 2 de mayo. Los partidarios del
rey José van a pretender que Jovella-
nos se les una; pero don Gaspar sélo
aceptard en septiembre el nombra-
miento para representar a Asturias en
la Junta Central.

Jovellanos y su proyecto de
Cortes Generales

Después de la creacién de la Junta
provincial de Asturias, que declara la
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guerra a Napoleén el 25 de mayo de
1808, van apareciendo a lo largo del
mes de junio diversas juntas provin-
ciales, lo que transformaba a la na-
cién en una serie de feudos indepen-
dientes. Era logico que se pensara en
instituir algin tipo de gobierno cen-
tral. Sobre esto habfa varias opinio-
nes, pero prevalece la de la Junta de
Murcia, que consigue que se cree la
Junta Suprema Central Gubernativa
del Reino. Don Gaspar habia sido
nombrado para representar a Asturias
y contesto inmediatamente aceptando
y renunciando a las dietas y demas
emolumentos. Se dirigié a Madrid,
creyendo, como otros, que serfa en la
capital donde realmente se iba a cons-
tituir el nuevo gobierno. Pero no ocu-
rri6 asi. Una parte de los centrales op-
taron por establecerse en Aranjuez, y
alli se constituyd la Junta Central el
25 de septiembre de 1808. Por presi-
dente eligieron al viejo Floridablanca,
lo cual no fue ciertamente un acierto.

La Junta Central nombré inmedia-
tamente una comisién de cinco voca-
les para que hiciese su reglamento in-
terior. Jovellanos formaba parte de
ella, y no estaba de acuerdo con el
resto de los vocales, ni menos con la
forma en que la Central se habia
constituido. La idea de convocar Cor-
tes para nombrar una Regencia si es-
taba bastante generalizada y era soste-
nida por personas e instituciones
apegadas al antiguo régimen, pero
también la defendian otros de ideolo-
gia mas abierta, entre ellos don Gas-
par. De aqui que cuando en la comi-
sibn sus opiniones no fueron
aceptadas, quiso dejar constancia por
escrito de lo que pensaba. Este escrito
lo titula Dictamen sobre la institucion
del nuevo gobierno.

El 30 de diciembre, con la Junta
Central trasladada a Sevilla, moria Flo-
ridablanca, quien, junto a Jovellanos,
habfa catalizado, ya desde Aranjuez,
las opiniones de los centrales, hasta el
punto de que se pudo hablar del partido
de Floridablanca y del partido de Jove-
llanos. A Floridablanca le sustituy6 el

marqués de Astorga, y de alguna ma-
nera el grupo de Jovellanos pudo em-
pezar a pensar en el desarrollo de una
politica més acorde con las reformas
propuestas por don Gaspar. Interviene
Jovellanos en la discusion con un es-
crito, mal titulado por el propio autor
Consulta sobre la convocatoria de las
Cortes por estamentos, porque no es
s6lo a la convocatoria en dos camaras a
lo que se refiere don Gaspar, sino sobre
todo a la necesidad y a la conveniencia
de reunir las Cortes. Este escrito tuvo
la principal culpa de que algunos estu-
diosos se inclinaran por un Jovellanos
antiliberal o poco liberal, sin tener en
cuenta las circunstancias que lo moti-
varon. Si algunos centrales estaban ya
dispuestos a aceptar las Cortes, habia
bastantes reticencias por parte de otros.
Jovellanos pretende decidir a los que
todavia dudan y acaso convencer a al-
guno de los enemigos de convocar a la
nacién en aquellos momentos.

Historiadores tradicionalistas y libe-
rales parecen coincidir en el cardcter
antiliberal de las ideas jovellanistas, y
confieso que ello me resulta incom-
prensible. No es éste el momento de
exponer y discutir las diversas y distin-
tas opiniones, pero si de decir que en
casi todas ellas planea un problema se-
mantico. Jovellanos utiliza bastantes
veces el sustantivo democracia y el
adjetivo democrdtico con una explicita
o implicita condenacién. Quiere huir a
toda costa de cualquier principio o de
cualquier detalle que pueda conducir a
un régimen democratico. Lo que ocu-
rre es que parece que nadie ha enten-
dido o ha querido entender lo que real-
mente dice Jovellanos.

Creo que ninguno de los estudiosos
del pensamiento politico de Jovella-
nos ha tenido nunca en cuenta las cir-
cunstancias a partir de las cuales debid
plantear su teoria de las Cortes. Yo las
considero fundamentales. Me parece
que no me equivoco mucho si afirmo
que a él le ocurri6 de alguna manera
lo que sucedi6 en Espafia en 1976.

Jovellanos pasé por circunstancias
semejantes, aunque con la diferencia
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de que no existian las Cortes. Si desde
1780 pensaba de la Constitucion y de
las Cortes 1o que pensaba cuando pro-
nuncié su discurso de ingreso en la
Real Academia de la Historia, no es
extrafio que en 1808, como vocal de la
Junta Central, pidiera la convocatoria
de Cortes, para atender a los graves
problemas del momento, pero también
para reformar la Constitucién.

Cuando es, ademds, elegido miem-
bro de la comisién de Cortes, pasa a
tener un protagonismo indudable en
una reforma que creia necesaria
desde, al menos, hacia 30 afios. Y es
entonces cuando se encuentra entre
dos fuegos: de un lado, los que no
quieren modificar absolutamente nada
del antiguo régimen, y de otro, los
que pretenden una ruptura, para hacer
una Constitucién de nueva planta. Y
Jovellanos se decide por arrancar de
las leyes fundamentales existentes y
por implantar, en la medida en que la
Junta Central podia hacerlo, una ley
para la reforma politica.

Jovellanos perdi6 esa batalla. Los

absolutistas triunfaban una vez mas, al
imponer la cdmara tnica, con lo que
pensaban que ellos representarian la
mayoria absoluta. Pero Jovellanos no
va a cejar en su empefio, aunque de
momento queda desilusionado. En
toda la historia posterior a enero de
1810 nada tuvo que ver Jovellanos.
Critica éste duramente algunas de las
cosas que ocurren y que llegan a su no-
ticia. Los que sélo ven las Cortes de
Cadiz como unas Cortes liberales hasta
se han permitido decir que don Gaspar
era enemigo de ellas. Semejante afir-
macién hemos tenido que verla ultima-
mente hasta en una publicacién de la
Biblioteca de las Cortes, siguiendo opi-
niones que me parecen absurdas de al-
gunos historiadores tradicionalistas.

No hay mas historia que la que se
ha escrito, y pensar en otra no es méas
que una elucubracién. Pero, si se hu-
biera cumplido el proyecto de Jove-
llanos, ;no habria tenido vigencia la
Constitucion de Cadiz algo mas que
los escasos seis afios en tres periodos,
que fue lo que realmente rigi6? []

El catedrdtico de Historia de la
Filosofia de la UNED, Emilio
Lledé, imparte en la Fundacién
Juan March, los dias 11, 13, 18 y 20
de octubre, un ciclo de conferencias
sobre «Las humanidades, hoy»,
dentro de los Cursos universitarios
de esta institucion. Los titulos de las
intervenciones son: «El modelo de
las Ciencias Humanas», «Educacién
y organizacién del saber», «Imége-
nes y palabras: ver, leer, oir» y «El
lenguaje de un posible humanismo».

Emilio Lledé se licencié en Filo-
soffa y Letras por la Universidad de
Madrid. En 1953 marché a Heidel-
berg (Alemania), donde prepard su
doctorado con los profesores Gada-

Curso de Emilio Lledo sobre
«Las humanidades, hoy»

mer, Lowith y Regenbogen. En 1956
fue nombrado profesor ayudante del
Philosophisches Seminar de la Uni-
versidad de Heidelberg. En 1964
obtuvo la catedra de Filosofia de la
Universidad de La Laguna, donde
permanecié hasta 1967, afio en el que
gand por oposicion la catedra de His-
toria de la Filosofia de la Universidad
de Barcelona. En 1978 se trasladé a
la Universidad Nacional de Educa-
cién a Distancia de Madrid. Es Inves-
tigador del Wissenschaftskollege,
Institute of Avanced Study, de Berlin.
Entre sus libros figuran Filosofia y
Lenguaje (1970), El epicureismo
(1984), La memoria del Logos (1984)
y El surco del tiempo (1992). []
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Revista de libros de la Fundacion

Nimero 78 de «<SABER/Leer»

Articulos de Martin Gaite, Medardo Fraile,
Guillermo Carnero, Julian Gallego, Tomas y
Valiente, Garcia Velarde y J. L. Aranguren

En el nimero 78, correspondiente al
mes de octubre, de «SABER/Leci»,
revista critica de libros de la Funda-
cién Juan March, colaboran los escri-
tores Carmen Martin Gaite y Me-
dardo Fraile, el catedratico de
Literatura Guillermo Carnero, el pro-
fesor emérito de Arte Julian Gallego,
el catedratico de Derecho Francisco
Tomas y Valiente, el catedratico de
Fisica Manuel Garcia Velarde y el
ensayista José Luis L. Aranguren.

Segin Martin Gaite, la novela de
Josefina Aldecoa es una reconstruc-
cién del tiempo ido, hecha como a
tientas, basandose en la primera me-
moria. Medardo Fraile conmemora
el centenario de la muerte de Steven-
son resefiando dos biografias apareci-
das en el Reino Unido. De la fecunda
época cultural espariola, que abarca
las primeras décadas de este siglo, se
echa en falta, segin Carnero, un co-
nocimiento mayor de documentos y
revistas de entonces: asi valora la edi-
cién facsimil de la revista VLTRA.

Se ha llamado E/ cuaderno ita-
liano, explica Gallego, a un librito de
notas que le sirvié a Goya, durante su
estancia en ltalia, para tomar croquis
de pinturas y esculturas que veia, asi
como para la preparacion de obras
propias; este cuaderno, ahora en fac-
simil, resulta ser un apasionante ins-
trumento de penetracién en el desa-
rrollo del genio creador. Tomas y
Valiente se ocupa de un nuevo tomo
en dos volimenes, en donde se recoge
la [lamada Edad de Plata de la cultura
espanola (1898-1936), de la célebre
Historia de Espana, de Menéndez Pi-
dal y que dirige José Maria Jover.

= SABER.y

{5 13

El luto interior

Tox Carmome St G

Garcia Velarde se interesa por un
libro en el que se reflexiona en torno
a la prediccién del futuro y el papel
del azar. Aranguren se ocupa del he-
cho religioso en la Espana contempo-
rdnea, considerado desde distintas
perspectivas.

Arturo Requejo, Fuencisla del
Amo, Gomez Merino y Jorge Werf-
feli ilustran el nimero con trabajos
encargados de forma expresa. []

Suscripcion

SABER/ Leer se envia a quien la
solicite, previa suscripcién anual de
1.500 ptas. para Espana y 2.000 para
el extranjero. En la sede de la Fun-
dacién se puede encontrar al pre-
cio de 150 ptas. ¢jemplar.
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Reuniones Internacionales sobre Biologin

Bioquimica y regulacion de
la muerte celular programada

Entre el 23 y el 25 de mayo tuvo lugar el workshop titulado The
Biochemistry and Regulation of Programmed Cell Death («Bioquimica y
regulacion de la muerte celular programada»), organizado por los doctores
John A. Cidlowski y Robert H. Horvitz (EE.UU.) y Abelardo Lépez Rivas y
Carlos Martinez-A. (Espana). Hubo 22 ponentes invitados y 26 participantes,
provenientes de diferentes paises. Los workshops tienen caracter cerrado;
sin embargo, en la tarde del lunes 23 de mayo se organiz6 una sesién
abierta sobre Programmed Cell Death («Muerte celular programada») en la
que intervinieron Martin C. Raff (Social Control of Cell Survival and Death)
y Robert Horvitz (Cell death in development and disease).

Los seres pluricelulares tienen que
mantener un delicado equilibrio celu-
lar. Por un lado, es necesario que al-
gunas células proliferen; al mismo
tiempo, otros tipos celulares deben
morir. Esta «muerte celular progra-
mada» tiene lugar durante el proceso
embrionario, durante la metamorfosis
y también en tejidos ya diferenciados.
El proceso mediante el cual se pro-
duce se denomina «apoptosis» y se
caracteriza por la destruccién de la
cromatina, la condensacion celular y
la vesicularizacién de los componen-
tes internos. Es un proceso clave para
el normal desarrollo y funciona-
miento del organismo pluricelular,
Alteraciones en este proceso traen
consigo graves alteraciones para la
homeostasis y, por ello, el bienestar
de los organismos que las sufren.

Una de las cuestiones claves es
identificar qué genes y qué productos
intervienen en el proceso de apopto-
sis. Algunos genes conocidos por ju-
gar un papel importante en la regula-
cién celular estan también implicados
en el proceso de apoptosis. Este es el
caso de c-myc, cuyo producto es un
componente esencial de la maquinaria
proliferativa celular y cuya expresion
desregulada ocurre en casi todos los

tipos de tumores. Fas (también lla-
mado APO-1) es un nuevo miembro
de la superfamilia de receptores TNF;
su producto es una proteina trans-
membranal de 48 KD, capaz de indu-
cir apoptosis en determinadas condi-
ciones.

El control de la apoptosis tiene
particular importancia durante ciertas
enfermedades, tales como el cancer y
el SIDA. El cancer ha sido conside-
rado tradicionalmente como el resul-
tado de una perturbacién en la veloci-
dad de proliferacién celular. Sin
embargo, recientes descubrimientos
indican que alteraciones en el proceso
de muerte celular programada pueden
ser un factor importante en la génesis
de tumores malignos. De hecho, dos
conocidos oncogenes, el ya mencio-
nado c-myc y c-abl, tienen un papel
en la regulacién de la apoptosis. Este
fenémeno también podria jugar un
papel central en el desarrollo del Sin-
drome de Inmunodeficiencia Adqui-
rida. Algunos autores han propuesto
que la patogénesis de esta enfermedad
puede estar relacionada con una in-
duccién inapropiada de apoptosis en
determinadas poblaciones celulares,
como resultado indirecto de la interfe-
rencia con el virus HIV.
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Ya en los afios sesenta, varios la-
boratorios demostraron que la muerte
celular programada de células de ani-
males en desarrollo puede ser inhi-
bida mediante tratamientos que impi-
dan la sintesis de ARN o proteinas.
Este hecho sugiere que la muerte ce-
Jular programada requiere expresién
génica de novo. Subsiguientes experi-
mentos realizados por Horvitz y otros
cientificos han llevado al aislamiento
y caracterizacién de genes implicados
en la muerte selectiva de células du-
rante el desarrollo. Estos genes han

M. C. Raff

sido estudiados en seres tan diversos
como nematodos, insectos y mamife-
ros. Una cuestién importante es que
muchos de estos genes conservan ho-
mologias estructurales y funcionales
en todo el reino animal. Por dltimo, es
necesario sefialar que el proceso de
apoptosis es particularmente im-
portante en el desarrollo del sistema
inmunitario. Esto no resulta sorpren-
dente, ya que este sistema se au-
torregula mediante la expansién clo-
nal, la activacién y la eliminacién de
determinados tipos celulares.

Control social de la supervivencia

y muerte celular

La Biologia moderna reconoce hoy
en dia que la muerte celular pro-
gramada, o apoptosis, constituye un
importante mecanismo en la diferen-
ciacién y regulacion celular. Sin em-
bargo, lo que resulta un punto de vista
nuevo no es el hecho en si de la muerte
celular programada, sino el que este
tipo de fenémeno constituya una res-
puesta «por defecto»; en otras palabras,
que muchos tipos celulares requieran
determinadas sefnales procedentes de
las células circundantes para mante-
nerse vivas. Si una célula se encuentra
aislada y, por tanto, desprovista de las
sefales quimicas adecuadas, pondra en
marcha un proceso metabdlico que lle-
vard al suicidio de la misma. En ciertos
tipos celulares parece bastante claro
que opera este mecanismo de muerte
celular «por defecto». No lo estd, sin
embargo, si se trata de un proceso ge-
neral que comparten todas las células
de los vertebrados o un proceso restrin-
gido sélo a ciertos tejidos.

El desarrollo embrionario del ner-
vio 6ptico de la rata proporciona un
excelente modelo para estudiar este
fenémeno. Dentro de este nervio &p-

tico en desarrollo, §
ha podido obser-
varse que, en con-
diciones normales,
aproximadamente
el cincuenta por
ciento de los oligo- |
dendrocitos mue-
ren, debido a un
proceso de muerte ’
celular programada. Si intentamos
mantener en cultivo estos oligoden-
drocitos se observa que prdcticamente
todas las células mueren en poco
tiempo debido a apoptosis. Esto pue-
de evitarse si se aflade al medio de
cultivo un filtrado procedente de un
cultivo de células del nervio éptico.
Este resultado indica que en el cultivo
de células nerviosas existen una serie
de sefales necesarias para evitar que
los oligodendrocitos mueran.

Cuando se ha investigado la natura-
leza quimica de estos «factores de su-
pervivencia de oligodendrocitos» se ha
visto que se trataba de factores de cre-
cimiento: proteinas reguladoras que
controlan el crecimiento y diferencia-
cion de distintos tipos celulares; entre
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estos factores se ha identificado al Fac-
tor de Crecimiento Derivado de Pla-
quetas (PDGF), el Factor Celular Neu-
rotréfico (CNTF) y el Factor de
Crecimiento similar a Insulina (IGF),
entre otros. Aplicando estos factores
purificados a cultivos de oligodendro-
citos pudo determinarse que es necesa-
ria una combinacion de, al menos, tres
de estos factores para optimizar la su-
pervivencia de estas células. Una hipé-
tesis plausible para explicar la muerte
de los oligodendrocitos in vivo consiste
en suponer que durante el desarrollo
del nervio 6ptico el suministro de estos
«factores de supervivencia» resulta li-
mitante. Para contrastar esta hipdtesis
se decidi6 transfectar células con genes
que codifican algunos de estos factores,
de modo que las células expresen un
exceso del mismo. De esta forma pudo
comprobarse que el porcentaje de célu-
las muertas disminuyé un 80-90%, lo
que corroboraba que estos factores re-
sultasen limitantes.

(Cual puede ser el sentido fisiold-
gico de un mecanismo que provoca la
muerte programada de la mitad de los
oligodendrocitos? Una posibilidad es

H. R. Horvitz

que este proceso constituya un meca-
nismo que asegure que cada célula rea-
lice las interacciones celulares apropia-
das. En este caso, cada oligodendrocito
debe entrar en contacto con un axon.
Un corolario de esta hipdtesis es que el
axon tendria que actuar como fuente de
factores de supervivencia, de modo que
s6lo los oligodendrocitos que han po-
dido efectuar una conexién axénica so-
breviven y el resto muere.

Tenemos dos tipos de evidencia
que hablan en favor de esta hipétesis.
La primera se basa en la temporiza-
cién de ambos procesos. Una vez for-
mados los oligodendrocitos, el tiempo
en e] que se produce la muerte celular
programada y el tiempo en el que se
producen las conexiones axonicas es,
aproximadamente, el mismo en am-
bos casos: 2-3 dias. La segunda se
basa en ratones transgénicos que ex-
presan el oncogén BCL-2. Debido a
este hecho, estos ratones poseen un
numero de axones que es un 60% ma-
yor que los ratones normales. Tal
como se esperaba, el nimero de oli-
godendrocitos es también mayor en
estos ratones.

Muerte celular durante el
desarrollo y enfermedades

Los bidlogos estdn familiarizados
con el hecho de que las células
mueran por una u otra causa. Lo que
hace diferente el proceso de muerte ce-
lular programada (MCP), o apoptosis,
es que en este caso la muerte se pro-
duce como consecuencia de un pro-
ceso interno de la célula; en otras pala-
bras, se trata de una especie de
suicidio celular. En muchos casos se
trata también de un proceso concer-
tado. Por ejemplo, la desaparicion de
la cola del renacuajo durante su meta-
morfosis es un caso de muerte celular
programada. Otro ejemplo es la des-

aparicién de la
membrana interdi-
gital en la pata del
pollo. Esta membra-
na aparece durante
el desarrollo em-
brionario y desapa-
rece por MCP se-
lectiva para estas
células. Curiosa-
mente, la inhibicién de este mismo
proceso mantiene la membrana interdi-
gital en las patas de las aves acudticas.

El proceso de apoptosis ha perma-
necido fuera de la mirada de los in-
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vestigadores durante muchos afnos. Es
comprensible si tenemos en cuenta
que se trata de un proceso muy ra-
pido. El proceso completo puede du-
rar una hora aproximadamente. Si nos
fijamos en un tejido concreto compro-
bamos que menos del 0,1% de las cé-
lulas estdn sufriendo MCP en un mo-
mento dado. Sin embargo, en un
tejido como el cerebro humano un
85% de las células sufrirdn apoptosis.
Uno de los aspectos mds interesantes
de la MCP es que tiene todas las ca-
racteristicas de ser un proceso activo.
En primer lugar, muchos casos de
MCP son inhibidos por inhibidores de
la sintesis de proteinas o de ARN; en
segundo lugar, la expresién génica en
células en apoptosis es diferente a la
de células vivas. Finalmente, sabemos
que algunos genes especificos deben
funcionar para que se produzca MCP.

No resulta sorprendente que este
proceso esté implicado en algunas en-
fermedades. Si la MCP tiene lugar en
un tiempo o lugar inadecuados, esto
puede producir desequilibrios graves en
un organismo. Por ejemplo, sabemos
que en la esclerosis lateral amiotréfica
(una enfermedad degenerativa de los
nervios motores) se produce una MCP
ectépica. El sindrome de inmunodefi-
ciencia adquirida se debe a que ciertas
células del sistema inmunolégico sufren
—indebidamente— MCP. Otras enfer-
medades se deben, por el contrario, a la
supervivencia de algunas células que en

condiciones normales deberian morir.
Ciertos tipos de linfomas constituyen
un ejemplo de este Gltimo caso.

Por lo tanto, un objetivo importante
consiste en identificar aquellos genes
que estdn implicados en apoptosis. El
nematodo Caenorhabditis elegans pro-
porciona un sistema modelo ideal para
estudiar este proceso. Este pequenio
animal puede completar una genera-
cion en solo tres dias y, debido al redu-
cido nimero de células que contiene,
es posible trazar los linajes de todas
sus células. Durante el desarrollo nor-
mal de la forma hermafrodita de C.
elegans se generan 1.090 nicleos, de
los cuales 131 van a sufrir muerte ce-
lular programada (en la forma macho
sufriran MCP, ademas, todos los lina-
jes celulares que dan lugar a los érga-
nos sexuales femeninos). El proceso
de muerte celular programada se rea-
liza en tres etapas: en la primera se
produce la muerte celular propiamente
dicha, en la segunda se destruye el
«caddver» de la célula mediante fago-
citosis por células vecinas y mediante
la tercera se destruyen los tltimos res-
tos de la célula. La simplicidad de este
organismo ha permitido aislar mutan-
tes que tienen alterada alguna de las
tres etapas y de este modo aislar los
genes implicados en el proceso. La ex-
presion de estos genes durante el desa-
rrollo ha sido cuidadosamente estu-
diada y sus productos estdn siendo
caracterizados a nivel molecular. []

Entre el 17 y el 19 de octubre se
celebra el workshop titulado Mole-
cular Mechanisms of Synaptic
Function («Mecanismos molecula-
res de la funcion sindptica»), orga-
nizado por P. H. Seeburg (Alema-
nia) y J. Lerma (Espafia). El tema
fundamental serd la estructura y
funcién de receptores y canales re-
ceptores para aminodcidos neuro-
transmisores. Se hara especial hinca-
pié en los receptores de glutamato, ya

UN «WORKSHOP» EN OCTUBRE

que para €stos se han postulado fun-
ciones en cambios de la intensidad
sindptica que son dependientes de
uso en estados patologicos.

Los temas a tratar seran: 1) Biolo-
gia molecular de receptores de ami-
nodcidos neurotransmisores; 2) Mo-
dulacién de dichos receptores; 3)
Cambios sindpticos dependientes de
uso; y 4) Receptores de aminodcidos
neurotransmisores en situaciones pa-
tolégicas.
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En el Centro de Estudios Avanzados en Ciencias Sociales

Nuevos becarios y actividades

para el curso 1994/95

Se han reanudado las clases en el Centro de Estudios Avanzados en
Ciencias Sociales del Instituto Juan March de Estudios e
Investigaciones para el curso 1994-95. Hasta finales de febrero de
1995, se desarrollaran en el Centro diversos cursos, impartidos por
especialistas espanoles y extranjeros, en los que participaran los
siete nuevos alumnos que fueron becados por el Instituto Juan
March de Estudios e Investigaciones en la convocatoria de 1994,
mas los que llevan realizando sus estudios en el Centro de

convocatorias anteriores.

Los siete nuevos alumnos que fue-
ron seleccionados el pasado mes de
mayo para incorporarse al Centro en
el curso que ahora se inicia son los si-
guientes: Laura Cruz Castro, José
Remo Fernandez Carro, Maria Fer-
nandez Mellizo-Soto, Marta A.
Fraile Maldonado, Javier Garcia de
Polavieja Perera, Santiago Pérez-
Nievas Montiel y Juan Andrés Wa-
lliser Martinez.

El Comité encargado de seleccio-
nar a los alumnos estuvo integrado
por Leopoldo Calvo-Sotelo Ibanez-
Martin, secretario general del Centro
de Estudios Avanzados en Ciencias
Sociales; Modesto Escobar, catedra-
tico de Sociologia de la Universidad
de Salamanca; Jimena Garcia
Pardo, profesora del Departamento
de Teoria Econdémica de la Universi-
dad Complutense; José Ramén Mon-
tero, catedratico de Ciencia Politica
de Ia Universidad Auténoma de Ma-
drid; y Celia Valiente, Doctora
Miembro del Instituto Juan March y
profesora asociada de Sociologia del
Departamento de Sociologia y Antro-
pologia Social de la Universidad Au-
ténoma de Madrid.

El niimero total de alumnos para
este curso es de 35.

Los profesores y temas de los nue-
vos cursos (de octubre de 1994 a fe-
brero de 1995) son:

— La politica de la democratizacion.
Los cambios politicos en el Sur y
en el Este de Europa, por José
Maria Maravall, Universidad
Complutense (1?2 'y 22 cursos).

— Comparative Public Policy, por
Richard Gunther, Ohio State
University (12y 2¢ cursos).

— Economia I, por Jimena Garcia
Pardo, Universidad Complutense
(12 curso).

— Méiodos cuantitativos de investi-
gacion social, por Daniel Pena e
Ismael Sanchez, ambos de la
Universidad Carlos III (12 curso).

— Research in Progress, por Richard
Gunther, Modesto Escobar, Uni-
versidad de Salamanca; Dimitrios
Sotiropoulos, Yale University; y
Andrew Richards, del Centro de
Estudios Avanzados en Ciencias
Sociales (3°y 42 cursos).

— Research Seminar, por José Ra-
mon Montero, Universidad Au-
tonoma de Madrid; Richard
Gunther, Dimitrios Sotiropou-
los, Andrew Richards y Martha
Wood, directora de la Biblioteca
del Centro (2° curso).
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Seminarios del Centro de Ciencias Sociales

Conciencia de cl 10

[ ] l L ] y [ ] V4 [ ]

®

colectiva: los mineros britanicos
El profesor de Ciencia Politica, Andrew Richards, dio un seminario, el 17 de
marzo pasado, en el Centro de Estudios Avanzados en Ciencias Sociales,
con el titulo de «Conciencia de clase y accion colectiva: los mineros
britanicos en tiempos de victoria y de derrota». El propdsito de su
conferencia era examinar los factores que promueven y conforman la
accion colectiva entre los trabajadores, centrandose sobre todo en las

huelgas nacionales en la industria britanica del carbon que realizé en los
anos 70 y 80 la Union Nacional de Mineros.

«En las huelgas nacionales del car-
bon de 1972 y 1974 —dijo Richards—,
la Unién Nacional de Mineros, después
de una década de recesién industrial y
declive salarial, derroté al gobierno
conservador de Edward Heath, que
tuvo que ceder ante las reivindicacio-
nes de subida salarial de los mineros.
En marzo de 1984, en un clima politico
y econémico deteriorado, el mismo
sindicato inicié una huelga contra el
gobierno conservador de Margaret
Thatcher. El objetivo era oponerse al
programa de cierre de minas que el
Consejo Nacional del Carbén intentaba
poner en préctica y defender a las co-
munidades mineras existentes de la
destruccion de puestos de trabajo que
dicho plan suponia.

Durante doce meses, los mineros se
enfrentaron a la firme determinacién
del gobiemo de romper la huelga y a
la contraccién de la industria del car-
bén que se venia dando desde el inicio
de la huelga (entre marzo de 1984 y
marzo de 1992 el nimero de minas en
funcionamiento en Gran Bretafia cay6
de 170 a 50). En el curso de su lucha,
los mineros sufrieron una dura de-
rrota. En marzo de 1985, un afio des-
pués de que la huelga comenzara, los
mineros volvieron al trabajo sin con-
seguir que el gobierno conservador re-
tirara su programa de cierre de minas.
La imposibilidad de estar a la altura

de las circunstancias y la division de
los trabajadores en diferentes seccio-
nes y categorias fueron las principales
causas de esta derrota. Sin embargo, y
a pesar del fracaso, la huelga fue el re-
sultado de la existencia de conciencia
de clase y de los lazos de solidaridad
entre los mineros.

La persistencia de esta solidaridad
comunitaria y la experiencia colectiva
de los mineros britanicos desde los ini-
cios del siglo XX encaman los proble-
mas de la formacién de conciencia de
clase y su relacion con la evolucion de
la estructura social. La década de los
80 se caracterizd por ser un periodo de
retraimiento y dificultades para la
clase obrera organizada. En la mayoria
de los paises capitalistas avanzados las
tasas de afiliacién sindical y los nive-
les de accién colectiva decayeron. La
recesién econdmica, las altas tasas de
desempleo consecuencia de la crisis y
los cambios econémicos estructurales
que minaban los sectores tradicional-
mente mejor organizados y con mas
conciencia de clase (como la industria
pesada y la manufactura) tuvieron gran
parte de la responsabilidad.

La relacién entre estructura social y
formacién de la conciencia de clase se
concibié entonces de una manera deter-
minista. En Gran Bretafia, después de la
llegada al poder del gobierno de Marga-
ret Thatcher en 1979, el declive de la
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industria del carbén (que fragmentaba y
dividia cada vez més a la comunidad
minera tradicional) y un gobierno hostil
a la negociacién colectiva como medio
de resolver la crisis industrial plantea-
ron las mismas amenazas para la accién
colectiva de los mineros que para el
resto de la clase obrera organizada eu-
ropea. Sin embargo, la historia de los
mineros britdnicos durante los afios 80
demostré que la relacién entre estruc-
tura social y formacién de conciencia
de clase no era en ningtin caso determi-
nista, ya que, a pesar de la division y
fragmentacidn, era posible identificar
un lenguaje comun de clase y vinculos
de solidaridad entre ellos, expresados
en la huelga de 1984.

Esta solidaridad entre los mineros
britdnicos no vino dada, sino que fue

concienzudamente construida. La
Unién Nacional de Mineros encontrd
numerosos problemas para mantener
la unidad de una fuerza de trabajo di-
vidida por el desigual impacto del
cierre de las minas.»

Andrew Richards estudi6 en la
Universidad de Bristol (Gran Bretana),
donde obtuvo el B.Sc. en Ciencia
Politica con First Class Honours en
1983. Posteriormente pasoé a la
Universidad de Princeton (Estados
Unidos), donde obtuvo el Master of
Arts, también en Ciencia Politica
(1988), y donde ley6 su tesis doctoral
en octubre de 1992 y ha impartido
clases de esa materia. En la
actualidad es profesor en el Centro de
Estudios Avanzados en Ciencias
Sociales del Instituto Juan March.

Mediacion politica, partidos
tradicionales y nuevos
movimientos sociales

Otro de los seminarios impartidos en el Centro de Estudios Avanzados en
Ciencias Sociales fue el que dio el 21 de marzo Patricia Craig, Assistant
Professor de Sociologia en la Ohio State University, con el titulo
«Mediacion politica, partidos tradicionales y nuevos movimientos sociales:

lecciones a partir del PSOE».

«En los altimos arfios, las democra-
cias occidentales estdn asistiendo a la
transformacion de sus sistemas de parti-
dos, los cuales han sido calificados de
‘congelados’. Las interpretaciones del
porqué de estas transformaciones inten-
tan relacionar los cambios en las estruc-
turas econémicas, sociales y culturales
en nuestras sociedades occidentales con
los cambios que se estdn produciendo
dentro de los sistemas de partidos.

Hay dentro de estas interpretacio-
nes dos enfoques principales. El pri-
mero, ligado al investigador R. In-
glehart, se centra en el andlisis de las
consecuencias que han tenido para los

partidos politicos tradicionales el pro-
fundo cambio que se viene dando den-
tro de la jerarquia de valores de los
ciudadanos occidentales. De acuerdo
con Inglehart, se estd asistiendo al
paso de valores denominados «mate-
rialistas» a otros «post-materialistas»
como consecuencia de otros cambios
mas profundos dentro de las estructu-
ras econémicas, el advenimiento de la
sociedad postindustrial, y sociales, de-
clive del peso de la clase obrera tradi-
cional.

La segunda interpretacién pone el
acento en el papel especifico que jue-
gan los Nuevos Movimientos Socia-
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les en los fendmenos descritos. Esta
teorfa también recalca que las nuevas
formas de progreso tecnologico pue-
den conllevar una pérdida de nuestra
privacidad, de dreas que antes eran
exclusivamente reglamentadas por
nuestro comportamiento individual.

Ambas interpretaciones confluyen a
la hora de establecer las repercusiones
en la arena politica. Una primera vi-
sién enfatiza que esto resultaria en un
declive de los partidos tradicionales.
Una segunda interpretacién, sin em-
bargo, es menos pesimista, deja abierta
la puerta para que los partidos se adap-
ten a este ambiente cambiante depen-
diendo de su capacidad para vencer
una serie de obstdculos que impiden o
dificultan su adaptacién. Dichos obst4-
culos consisten en la resistencia que
ofrecen los afiliados acostumbrados al
viejo estilo de entender la politica, las
resistencias que pongan los propios
movimientos sociales, etc.»

El estudio del PSOE es un buen
ejemplo para ver todos estos proce-
sos. Los resultados de unas encuestas
hechas por Craig a militantes del
PSOE para recoger su opinién sobre
una variedad de nuevos movimientos
sociales en Espana entre los afnos
1988 y 1989 «son relevantes para ver
si se pueden formar puentes entre un

Patricia Craig obtuvo en 1985 el
titulo de Master of Arts en Sociologia
en la Universidad de Yale y en 1993
el Ph.D., también en Sociologia, en la
misma Universidad. Actualmente es
Assistant Professor de Sociologia en
la Ohio State University (Estados
Unidos) y autora, entre otros trabajos,
de For Better or for Worse: The
Changing Lives of American Women
(con Neil G. Bennet).

representante de los partidos ‘tradi-
cionales’ (el PSOE) y los Nuevos
Movimientos Sociales y, por tanto, si
el partido es consciente de la necesi-
dad de adaptarse o no a ellos.»

Los excesos del nacionalismo
en la historia europea

«Una teoria politica del nacionalismo y sus excesos en la historia europea»
fue el titulo del seminario que impartio en el Centro de Estudios Avanzados
en Ciencias Sociales, el 22 de marzo pasado, Michael Mann, profesor de
Sociologia de la Universidad de California en Los Angeles. Varias
cuestiones centrales planted el conferenciante: ;Como explicamos el origen
y posterior desarrollo de las naciones y de los nacionalismos en Europa?

(Cudles han sido las relaciones en-
tre las organizaciones de poder poli-
tico y econdémico, entre los Estados y
el capitalismo, para que surgieran dos
procesos de nacionalismo tan diferen-

tes —agresivo y pacifico— desarro-
llados en vias a la consecucién de la
institucionalizacion de la democracia?

Michael Mann analiz6 dos fases
proto-nacionales que tuvieron lugar en
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Europa antes de que surgieran las na-
ciones y los nacionalismos: la fase re-
ligiosa y la fase comercial. «En estas
fases —explic6—, los Estados estaban
fundamentalmente debilitados por su
incapacidad estructural para penetrar
en la sociedad civil. Pero, mas tarde,
la 16gica de la guerra introdujo claros
impulsos militares-fiscales a los pode-
res del Estado. Esto coincidié con una
expansion del comercio. La combina-
cion particular de esas redes de poder
politico-militares y econémicas llevd
después a que los Estados asumieran
un papel mds general. Entonces, la
competencia regulada entre esos Esta-
dos se convirti6 en una parte nueva de
la dindmica europea, junto con las for-
mas mas tradicionales de competencia
entre actores econémicos, clases y
grupos religiosos.»

«De este proceso surgieron —entre
los siglos XVIII y XX— dos tipos dife-
rentes de naciones: aquellas reforzado-
ras del Estado (State reinforcing),
como la francesa o la britdnica, y aque-
llas naciones subversoras del Estado
(State subverting) (en los Imperios oto-
mano, austriaco o ruso); naciones que,
al ser mas pequenas que las fronteras
estatales, se convierten en subversoras
del Estado.» La cuestion que se plantea
Michael Mann es por qué estas nacio-
nes adquieren formas tan diferentes, y
asi surge la segunda cuestion: jcudles
han sido las relaciones entre las organi-
zaciones de poder politico y econé-
mico, entre los Estados y el capita-
lismo, para que surgieran dos procesos
de nacionalismo tan diferentes?

«En el caso de las naciones que
surgen como reforzadoras de los Esta-
dos, las relaciones de poder econé-
mico, militar y politico se influyen
mutuamente. La necesidad de la regu-
lacién por el Estado, tanto interna
como geopoliticamente, y su vulnera-
bilidad hacia ella, asi como la necesi-
dad de financiacién que tenia el Es-
tado, llevaron a las clases y a los
Estados a una organizacién centrali-
zada territorialmente. Durante los si-
glos XVII y XVIII, las dimensiones

d

Michael Mann es profesor del
Departamento de Sociologia de la
Universidad de California, Los Angeles.
Doctor por la Oxford University, fue
Profesor Visitante en el Centro de
Estudios Avanzados en Ciencias
Sociales durante el curso académico
1992-1993. Entre sus trabajos mas
recientes figuran The Sources of Social
Power. Tomo I: A History of Power from
the Beginning to 1760 AD; y Tomo Il:
The Rise of Classes and Nation-States,
1760-1914.

financieras de los Estados crecieron
rapidamente, principalmente como re-
sultado de acontecimientos bélicos.»
El panorama, sefiala Michael Mann,
resulta muy diferente en aquellas na-
ciones que resultan ser subversoras de
los Estados; naciones caracterizadas
por su diversidad lingiiistica, religiosa
y territorial. En ellas las presiones fis-
cales produjeron resultados muy dife-
rentes. El objetivo no consistia en la
transformacion del Estado central, sino
en el reforzamiento de las autonomias
politicas regionales contra el Estado
central. Otro de los aspectos peculiares
de estas naciones esta en su origen. Se-
gin Michael Mann, quien apoyé su ar-
gumento en los casos de Polonia, Hun-
gria, Eslovaquia o los Balcanes, el
origen y éxito de estas naciones (State-
subverting) no fue consecuencia di-
recta del desarrollo del capitalismo o
de la industrializacion. [
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Octubre

1, SABADO

12,00 CONCIERTOS DEL

SABADO/CICLO «TRIO0S

PARA PIANO, VIOLIN Y

VIOLONCHELO» (1)
Intérpretes: Rafael Quero
(piano), José A. Campos
(violin) y Alvaro P.
Campos (violonchelo).
Programa: Trio en Re
mayor Hob. XV n® 24; Trio
en Fa sostenido menor
Hob. XV n?26y Trio en Sol
mayor Hob. XV n?25, de
J. Haydn.

3, LUNES

12,00 CONCIERTOS DE

MEDIODIA
Recital de canto y piano.
Intérpretes: Ernesto
Grisales (tenor) y Luis
Celada (piano).
Obras de T. Barrera-R.
Calleja, P. Sorozdbal,
R. Soutullo-J. B. Vert,
J. Guerrero, E. Dicapua,
G. Rossini, A. Lara,
G. Donizetti, G. Bizet
y G. Puccini.

4, MARTES

11,30 RECITALES PARA

JOVENES
Intérpretes: Cuarteto
Arcana (Francisco Romo,
José Enguidanos, Roberto
Cuesta y Salvador Escrig).
Comentarios: Carlos Cruz
de Castro.
Obras de G. Arriaga,
J. Turina y D. Shostakovich.
(Sélo pueden asistir grupos
de alumnos de colegios e
institutos, previa solicitud.)

19,30 CURSOS

UNIVERSITARIOS
«Tesoros del Arte
Japonés: Periodo Edo
(1615-1868)» (I1I)
Fernando Garcia
Gutiérrez: «Arte
decorativo de Japon en el
Periodo Edo».

5, MIERCOLES

19,30 BIBLIOTECA DE

MUSICA ESPANOLA

CONTEMPORANEA
AULA DE REESTRENOS
N2 20.
Intérpretes: Pedro Ledn
(violin) y Julian Lépez
Gimeno (piano).
Programa: Sonata en Si
menor, de J. Gémez; y
Sonata en Sol mayor y
Sonata en Re mayor, de
F. Calés.

EXPOSICION «TESOROS
DEL ARTE JAPONES», EN
MADRID

Durante el mes de octubre sigue
abierta en la sede de la Fundacion
Juan March la Exposicién «Tesoros
del Arte Japonés», integrada por 88
obras —pinturas en biombos, dibu-
jos a tinta, grabados, lacas, mdsca-
ras y armas y armaduras— de la
época Edo (1615-1868), proceden-
tes del Museo Fuji de Tokyo.

El horario de visita de esta
muestra, que permanecera abierta
en la Fundacién hasta el 22 de
enero del proximo afio, es de lunes
a sabado, de 10 a 14 horas, y de
17,30 a 21 horas. Domingos y fes-
tivos, de 10 a 14 horas.
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6, JUEVES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Violonchelo y piano, por
Rafael Ramos y Chiky
Martin.
Comentarios: Javier
Maderuelo.
Obras de A. Vivaldi,
L. v. Beethoven, J. Brahms
y G. Cassado.
(Solo pueden asistir grupos
de alumnos de colegios e
institutos, previa solicitud.)

19,30 CURSOS
UNIVERSITARIOS
«Tesoros del Arte

Japonés: Periodo Edo
(1615-1868)» (y IV)
Fernando Garcia
Gutiérrez: «Arquitectura
japonesa del Periodo Edo:
Palacio de Katsura, «Casas
de té», Templos de Nikko».

7, VIERNES

Piano, por Mauricio
Vallina.

Comentarios: Antonio
Fernandez-Cid.

Obras de J. Brahms,

C. Debussy, F. Liszt e

I. Albéniz.

(Sélo pueden asistir grupos
de alumnos de colegios e
institutos, previa solicitud.)

8, SABADO

10, LUNES

12,00 CONCIERTOS DEL
SABADO/CICLO «TRIOS
PARA PIANO, VIOLIN Y
VIOLONCHELO» (II)

Intérpretes: Rafael Quero
(piano), José A. Campos
(violin) y Alvaro P.
Campos (violonchelo).
Programa: Trio en Si bemol
mayor KV 254; Trio en Do
mayor KV 548; Trio en Sol
mayor KV 564, de
Wolfgang Amadeus
Mozart.

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

EXPOSICION NOGUCHI,
EN BARCELONA

Un total de 58 esculturas inte-
gran la Exposicién de Isamu No-
guchi (1904-1988) que se exhibe
en la Fundacién Caixa de Cata-
lunya («La Pedrera») a lo largo de
todo el mes de octubre. Las obras
proceden de la Fundacién Nogu-
chi, de Nueva York; del Whitney
Museum, de Nueva York; y del
Wilhelm-Lehmbruck Museum, de
Duisburg (Alemania). La exposi-
cién se ha organizado con la cola-
boracién de la Fundacién Noguchi
y la Fundacién Caixa de Catalufia.

11, MARTES

12,00 CONCIERTOS DE

MEDIODIA
Recital de violin y piano.
Intérpretes: Joaquin Torre
y Sebastian Mariné.
Obras de G. F. Haendel,
F. Schubert, J. Turina,
D. Shostakovich y
P. Sarasate.

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Intérpretes: Cuarteto
Arcana (Francisco Romo,
José Enguidanos, Roberto
Cuesta y Salvador Escrig).
Comentarios: Carlos Cruz
de Castro.
(Programa y condiciones de
asistencia como el dia 4.)
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19,30 CURSOS
UNIVERSITARIOS
«Las humanidades, hoy»
(I
Emilio Lled6: «El modelo
de las Ciencias Humanas».

13, JUEVES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Violonchelo y piano, por
Rafael Ramos y Chiky
Martin.
Comentarios: Javier
Maderuelo.
(Programa y condiciones de
asistencia como el dia 6).

19,30 CURSOS
UNIVERSITARIOS
«Las humanidades, hoy»
(ID
Emilio Lled6: «Educacién
y organizacién del saber».

14, VIERNES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Piano, por Jorge Marcet.
Comentarios: Antonio
Fernandez-Cid.
Obras de J. S. Bach,
W. A. Mozart, F. Chopin y
C. Debussy.
(Sélo pueden asistir grupos
de alumnos de colegios e
institutos, previa solicitud.)

15, SABADO

12,00 CONCIERTOS DEL

SABADO/CICLO «TRIOS

PARA PIANO, VIOLIN Y

VIOLONCHELO» (I11)
Intérpretes: Rafael Quero
(piano), José A. Campos
(violin) y Alvaro P.
Campos (violonchelo).
Programa: Trio Op. |, n® I;

Trio Op. 1, n?2, de Ludwig
van Beethoven.

17, LUNES

12,00 CONCIERTOS DE
MEDIODIA

Recital de piano.
Intérprete: Elena Riu.
Obras de W. A. Mozart,
W. Lutoslawsky,
A. Scriabin, E. Nazareth
y A. Ginastera.

18, MARTES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Cuarteto Arcana
(Francisco Romo, José
Enguidanos, Roberto
Cuesta y Salvador Escrig).
Comentarios: Carlos Cruz
de Castro.
(Programa y condiciones de
asistencia como el dia 4.)

GRABADOS DE GOYA

El 23 de octubre se clausura en
Cagliari (ltalia) la coleccién de 218
grabados de Goya (de la Fundacién
Juan March), que se exhibe en la
Cittadella dei Musei. La exposicion
se ofrece en esta capital de Cer-
dena, organizada con la colabora-
cién de la Provincia di Cagliari. La
componen grabados de las cuatro
grandes series de Caprichos, De-
sastres de la guerra, Tauromaquia
y Disparates o Proverbios.

Asimismo, 222 grabados de
Goya (también de la coleccién de
la Fundacién Juan March) siguen
exhibiéndose durante el mes de
octubre en Puertollano (Ciudad
Real), en el Museo Municipal y
con la colaboracién del Ayunta-
miento de Puertollano.
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19,30 CURSOS
UNIVERSITARIOS
«Las Humanidades, hoy»
410))
Emilio Lled6: «Imagenes y
palabras: ver, leer, ofr».

19, MIERCOLES

19,30 CICLO «DOS IMAGENES
DEL NACIONALISMO
RUSO: RIMSKY-
KORSAKOV Y ANTON
RUBINSTEIN» (1)

Intérpretes: Joaquin
Palomares (violin) y
Brenno Ambrosini
(piano).

Programa: Sonata n® | en
Sol mayor, Op. 13;y
Sonata n? 2 en La menor,
Op. 19, de A. Rubinstein.

20, JUEVES

11,30  RECITALES PARA
JOVENES

Violonchelo y piano, por
Rafael Ramos y Chiky
Martin.
Comentarios: Javier
Maderuelo.
(Programa y condiciones de
asistencia como el dia 6.)

CICLO DEL NACIONALISMO
RUSO EN LOGRONO Y
ALBACETE

El ciclo «Dos imagenes del na-
cionalismo ruso: Rimsky-Korsa-
kov y Anton Rubinstein», que se
programa en Madrid, en la Funda-
cién Juan March, se celebra, con
iguales intérpretes, programa de
mano, estudios criticos, notas y
otras ayudas técnicas de la Funda-
cién, en Logrono («Cultural
Rioja»), los dias 24 y 31 de octu-
bre y 7, 14 y 21 de noviembre; y
en Albacete («Cultural Alba-
cete»), los dias 17, 24 y 31 de oc-
tubre y 7y 14 de noviembre.

19,30 CURSOS
UNIVERSITARIOS
«Las humanidades, hoy»
(y 1V)
Emilio Lledé: «El lenguaje
de un posible humanismo».

21, VIERNES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Piano, por Mauricio
Vallina.
Comentarios: Antonio
Fernandez-Cid.
(Programa y condiciones de
asistencia como el dia 7.)

22, SABADO

12,00 CONCIERTOS DEL
SABADO/CICLO «TRIOS
PARA PIANO, VIOLIN Y
VIOLONCHELO» (1V)

Intérpretes: Rafael Quero
(piano), José A. Campos
(violin) y Alvaro P.
Campos (violonchelo).
Programa: Trio en Do
menor, Op. 1, n%3; y Trio
en Re mayor Op. 70, n® |,
de Ludwig van Beethoven.

24, LUNES

12,00 CONCIERTOS DE
MEDIODIA

Recital de guitarra.
Intérprete: Gonzalo
Martin-Merino.
Obras de H. Villa-Lobos,
J. S. Bach, F. Sor,
F. Moreno-Torroba,
F. Mompou, L. Brower,
F. Tarrega y A. Barrios.

25, MARTES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES
Cuarteto Arcana
(Francisco Romo, José
Enguidanos, Roberto
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Cuesta y Salvador Escrig).
Comentarios: Carlos Cruz
de Castro.

(Programa y condiciones de
asistencia como el dia 4.)

19,30 CURSOS

UNIVERSITARIOS
INSTITUTO JUAN
MARCH/CENTRO DE
ESTUDIOS
AVANZADOS EN
CIENCIAS SOCIALES.
«Nuevas democracias y
partidos en el Sur de
Europa» (1).
Richard Gunther: «La
consolidacién democratica».

26, MIERCOLES

19,30 CICLO «DOS IMAGENES
DEL NACIONALISMO
RUSO: RIMSKY-
KORSAKOV Y ANTON
RUBINSTEIN» (II)

Intérprete: Cuarteto
«Martin i Soler».
Programa: Cuarteto n® 1 en
Fa mayor, Op. 12, de
Rimsky-Korsakov; y
Cuarteto Op. 90 n? 2, de A.
Rubinstein.

27, JUEVES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Violonchelo y piano, por
Rafael Ramos y Chiky
Martin.
Comentarios: Javier
Maderuelo.
(Programa y condiciones de
asistencia como el dia 6.)

19,30 CURSOS
UNIVERSITARIOS
INSTITUTO JUAN

MARCH/CENTRO DE
ESTUDIOS
AVANZADOS EN
CIENCIAS SOCIALES.
«Nuevas democracias y
partidos en el Sur de
Europa» (II)

José Ramoén Montero: «La
legitimidad de las nuevas
democracias».

28, VIERNES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES
Piano, por Jorge Marcet.
Comentarios: Antonio
Fernandez-Cid.
(Programa y condiciones de
asistencia como el dia 14.)

29, SABADO

12,00 CONCIERTOS DEL
SABADO/CICLO «TRIOS
PARA PIANO, VIOLIN Y
VIOLONCHELO» (y V)

Intérpretes: Rafael Quero
(piano), José A. Campos
(violin) y Alvaro P.
Campos (violonchelo).
Programa: Trio en Mi
bemol, A. 897; y Trio en Si
bemol, A. 898, de Franz
Schubert.

31, LUNES

12,00 CONCIERTOS DE
MEDIODIA
Recital de piano.
Intérprete: Marie-Vida
Obeid.
Obras de W. A. Mozart,
J. Brahms y M. Ravel.

Informacién: Fundacién Juan March
Castelld, 77. 28006 Madrid. Teléfono: 435 42 40 - Fax: 576 34 20






